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§~ Siehe Warnungstafel!
R P

A nos Sociétaires.

Nous avons le vif regret de vous faire
part de la perte douloureuse que vient
de faire notre Société en la personne de

M. A. Amherdt
Propriétaire de I'Hétel International
a Genéve
décédé le 3 crt., aprés une courte maladie.

En vous donnant connaissance de ce
qui précéde, nous vous prions de con-
server un souvenir bienveillant de notre
défunt collégue.

Aw nom dw Comité:
Le ‘président:
O. Hauser.

Allerlei aus der Praxis.

Die Lage des Geschiftsmannes wird stets
delikater und schwieriger. Das materielle Leben
hat sich in den letzten Jahren von Grund auf
gedndert; mit der Erhdhung der Lebensmittel-
preise haben sich auch die Anspriiche der Klientele
verdoppelt und verdreifacht, die Lohne und
Forderungen der Beamten und Angestellten
nicht unwesentlich erhoht. Vielleicht in keinem
Geschiiftszweige aber machen sich die gewaltigen
Umwiilzungen im Erwerbsleben so fihlbar wie
in der Hotelindustrie, und man darf getrost be-
haupten, dass die modernen Lebensbedingungen
die Aufgaben des Hoteliers sozusagen mit jedem
Tag erschweren und seine Verantwortlichkeit
als Kaufmann erhéhen.

Sind den allgemeinen Schwierigkeiten, den
vermehrten Unkosten gegeniiber denn nicht
auch die Kompensationen erheblich gewachsen,
so werden viele unserer Leser fragen. Wir
glauben es nicht! Im Gegenteil, viele der stin-
digen Gaste unserer Kurorte legen sich tiber
die verdnderte Situation nicht gehorig Rechen-
schaft ab. Wohl nehmen sie den vermehrten
modernen Komfort mit gnidiger Miene. in Kauf;
aber sie wollen nicht begreifen, dass dieser
Komfort dem Hotelier grossere Opfer an Kapital
und Arbeit auferlegt. Noch weniger beachtet
ein betrichtlicher Teil der Kundschaft die stetige
enorme Preiserhéhung aller Lebensmittel, sowie
die Nolwendigkeit der kostspieligen technischen
Einrichtungen, welche zur Abwicklung eines an-
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Aufnahms-Gesuche.
Demandes d’Admission.

Lits d
Waldsanatorium Arvosa (Direktor: Herr
R. Richter) . . . ... ... ... 70
Paten: Herr Arnold Miiller, Hotel des
Alpes, und Frau B. Kliiusli, personliches
Mitglied, Arosa.

W%~ Wenn innert 14 Tagen keine Einsprache
erhoben wird, gilt obiges Aufnahmegesuch als ge-
nehmigt.

W~ Si d'ici 15 jours il n'est pas fait d’'oppo-
sition, la d de d’admission ci-d est pLée

Fedérarion Universelle des Socitds o Hateliers.

Invitation a P’affiliation.

L'organisation de la Fédération Univer-
selle des Sociétés d'Hoteliers étant maintenant
compldte, nous avons Thonneur d’inviter les
Sociétés non aftilices encore & adhérer A la
Pédération.

Les statuts de la Fédération expliquant
ses buts et son organisation ont paru dans
notre numéro du 13 mai 1911, dont nous
tenons des exemplaires & la disposition de
ceux qui nous en feraient la demande.

Nous tenons & rappeler que le prochain
Congrds des Moteliers aura liew & Berlin en
octobre prochain et que les Sociétés nouvelle-
ment affiliées seront admises & y prendre
part et & y envoyer des dé

Pritre d'adresser les affiliations au sous-
signé, Président de la Fédération Universelle
des Sociétds d'Hoteliers, am Hot 41/45, Cologne.

Cologne, le 1°F aott 1911.

Au nom du Comité exécutif
Le président: Otto Hoyer.

éguds.

g Hotelaufenthaltes unentbehrliche Attri-
bute geworden sind. Von den gewaltigen Miithen
und stetigen Sorgen, von der aufreibenden Ar-
beit, welche die Leitung eines Hotels mit sich
bringt, machen sich die wenigsten unserer Giste
den richtigen Begriff, ja viele scheinen diese
Umslinde geflissentlich zu ignorieren, obschon
sie zum Grossteil direkt auf die exorbitanten
‘Wiinsche einiger Giste zuriickzufiihren sind,
welch letztere infolge zu grosser Oberflichlich-
keit sehr oft gerade diejenigen Einrichtungen
kritisieren, denen der Hotelier am meisten Miihe,
Zeit und Geld opfert.

Gedenkt man der unermiidlichen, nie ruhen-
den Arbeit der Hoteliers, der bestindigen Sorge
um das Wohl der Giiste, so kann man sich
des Gedankens nicht erwehren, dass ihrer auf-
opferungsvollen Titigkeit ein ungeniigender Lohn
zu Teil wird, dass sie wohl ihren Anteil an den
Pflichten, nicht aber an den Freuden des Lebens
zu kosten bekommen. Denn es ist eine gewaltige
Aufgabe, unter den heutigen Verhiltnissen ein
Hotelunternehmen gut und sicher durch die
versteckten Klippen des Erwerbslebens hindurch-
zusteuern, eine wahre Kraftprobe, die an das
kaufméinnische Geschick und die Gewandtheit
des Leiters umfangreiche Anforderungen stellt.
Die fremden Giiste, wie iibrigens auch die ein-
heimische Bevilkerung, scheinen in der Regel
fir das innere Wesen eines Hotelbetriebes kein
verstandnisvolles Auge zu haben. Einzelne Giiste
beschweren sich iiber die Rechnungen, verlangen
Preisreduktionen, Arrangements und Rabatte,
ohne jedoch ihre Anspriiche hinsichtlich der
‘Wohnlichkeit und des Komforts ihrer Zimmer
oder beziiglich der Kiiche zu ermiissigen. Trotz-
dem ihnen die allgemeine Teuerung ebensowohl
bekannt ist wie jedem andern Menschenkinde,
stellen sie an den Hotelier vielfach Zumutungen,
die sich mit den heutigen Verhéltnissen niemals
in Einklang bringen lassen.

Zu diesen allgemeinen Anspriichen gesellen
sich manchmal noch eine Reihe besonderer
Wiinsche. Viele Mamas z. B. verlangen Spezial-
preise fiir ihre Kinder. Hiemit wird sich jeder
Hotelier befreunden konnen, solange das Kind
nicht den gleichen Service oder die Aufmerk-

samkeit erheischt, die einer erwachsenen Person

zukommen. Wenn dagegen fiir 14 und 15jihrige
Kinder, die den Angestellten ebensoviel Arbeit
verursachen wie Erwachsene und zum mindesten
ebenso grosse Esser sind, reduzierte Preise
verlangt werden, so scheinen diese Begehren
in jedem einzelnén Falle deplaziert, denn Back-
fische und Jinglinge von 15 Jahren sind keine
»Bébés“ mehr.

Viel und oft kann man auch die Beobachtung
machen, dass Touristen und andere Reisende
die Rechnungen der Land- und Berghotels zu
hoch finden, weil sie sich dem Glauben hin-
geben, das Leben auf dem Lande oder im Ge-
birge sei erheblich billiger als in der Stadt. Weil
der Hiihnerhof tdglich frische ‘Eier, das Vieh
taglich frische Milch liefert, hat die Vorstellung
Platz gegriffen, als falle das alles vom Himmel,
wie seiner Zeit das Manna in der Wiiste.

Die Annahme vom billigen Landautenthalt
beruht -jedoch auf falschen - Voraussetzungen.
Die Hammelkeulen und Beefsteaks wachsen nicht
an den Bdumen, Spargeln und Triffeln - nicht
am Strassenbord! Wohl aber erheischen Siall,
Hiihnerhof und Gemiisegarten eine aufmerksame
und gewissenhafte Pflege, wenn sie sich einiger-
massen rentieren sollen. Das Landleben bietet
somit gegeniiber dem Stadtleben keine grossen
Vorteile, wenn man nicht die reine Luft und
das frische Wasser als solche ansieht. Diese
zwei Faktoren sind allerdings auf dem Lande
in reichlichem Masse vorhanden, geniigen jedoch
nicht, ein bekdmmliches, angenehmes Leben zu
fithren. — Das Hotel auf dem Lande sieht sich
jeden Moment gezwungen, an die Geschiflsleute
der Stadt um Vervollstindigung seiner Vorrite
zu gelangen. Die Giste verlangen Delikatessen,
die unser Land nicht hervorbringt, erfrischende
Friichte wie Kirschen, Erdbeeren, Birnen etc.,
wenn bei uns die ,Bluest“ kaum begonnen hat.
Aehnlich verhilt es sich mit dem Gefligel, dem
Fisch, dem Wildbret usw. Hier muss bestellt,
dort etwas geholt werden, hier ein Expressbote,
dort ein Tram- oder Babnbillet bezahlt, ein Tele-
phongesprich notiert werden. Der Hotelier legt
das Portemonnaie sozusagen nie aus der Hand!
Von friih bis spit gibt es kleine Auslagen; jeder
Laufbursche erbilt ein Trinkgeld, um seine
Schritte zu beschleunigen. Diese kleinen Aus-
gaben, von denen der Laie nichts weiss, sum-
mieren sich am Ende des Tages sehr oft zu
ganz ansehnlichen Posten. Dazu kommen noch
doppelte Kosten fir die Konservierung der
Nahrungsmittel, fir die Reparatur der maschi-
nellen Einrichtungen u. a. m, Kurz und gut, das
Mirchen vom billigen Landleben hat sich schon
langst iiberlebt.

e *
*

Im vorsiechenden haben wir einige Punkte
beriihrt, die beweisen, dass der Hotelier durch-
aus nicht auf Rosen gebettet ist und dass auch
bei ihm dafiir gesorgt ist, dass die Biume nicht
in den Himmel wachsen. Immerhin steht es in
seiner Macht, anspruchsvolle Giste aufzukliren
und ihnen grosseres Verstindnis fiir das Wesen
eines Hotelbétriebes einzuimpfen. Durch Ab-
weisung unangezeigter Zumutungen kann er
sich wenigstens in seinem Geschift vor finan-
zieller Einbusse schiitzen. Dagegen werden dem
Hotelier und seinem ganzen Stande, wenn auch
ungewollt, oft von aussen indirekte Schidigungen
zugefigt, ohne dass es moglich wire, sich da-
gegen rechtzeitig vorzusehen. Insbesondere siin-
digt da sehr oft die Presse.

Wenn auch unsereTagesbliitter im allgemeinen
allen mehr oder weniger wichtigen verkehrs-
politischen Fragen grosses Interesse entgegen-
bringen, so haben wir dennoch wiederholt mit
grossem Bedauern die Wahrnehmung machen
missen, dass sie speziell iiber das Wesen des
Fremdenverkehrs nur ungeniigend orientiert sind.

Die hohe Bedeutung, welche dem schweizerischen
Fremdenverkehr als wirtschaftlicher Faktor in
unserem Erwerbsleben ohne Zweifel zukommt,
wird vielfach verkennt, trotzdem sie eine gréssere
Beachtung seitens unserer Presse verdienen
wiirde. Denn tatsiichlich steht ein sehr grosser
Teil unserer Zeitungen dem Fremdenverkehr
gleichgiiltig gegeniiber. Zwar verdffentlichen
viele Blatter regelmissig Saisonnachrichten und
-Chroniken und glauben damit den Pflichten
gegeniiber der ,Fremdenindustrie“ nachgekom-
men zu sein. Allein fiir die grossen Fragen der
Hebung und Forderung des Fremdenverkehrs
fehlt sehr oft alles Verstindnis; dagegen wird
man auf den Redaktionen unserer grossen Blitter
kaum vergeblich nach einem bewihrten Mit-
arbeiter suchen, der z. B. iiber Handel und
Industrie mit grosser Sachkenntnis zu schreiben
versteht. Man muss sich deshalb nicht verwun-
dern, wenn von Zeit zu Zeit vielleicht wohl-
gemeinte, aber den Fremdenverkehr dennoch
namentlich moralisch schidigende Notizen, die
nicht nur vom Fachmann, sondern auch ohne
weiteres vom denkenden Laien als .unwahr-
scheinlich oder gar als einfiltig erkannt werden,
die Runde durch den schweizerischen Blitter-
wald machen. Gerade in dieser Sauregurkenzeit
erschien wieder einmal in zahlreichen Blittern
ein derartiger Artikel, der die Verhiltnisse des
Fremdenverkehrs ginzlich verkennt und dazu
angetan ist, diesen zu schidigen.

U. a. wird da behauptet, der Fremden-
zuwachs im Juni dieses Jahres sei gegeniiber
derselben Zeit des schlechteren Vorjahres uner-
wartet klein. Das habe seine bestimmten Griinde,
deren hauptsichlichster wohl der Wintersport
sei. Die reiche Kundschaft, die vornehmlich
im Winter die grossen Kurorte bevdlkere, komme
im Sommer nicht wieder, wenigstens nicht in
die Kurorte. Diese wiirden von Jahr zu Jahr
mehr von der sogenannten ,Ferien-Kundschaft¥,
dem Mittelstand, bevolkert, und die reichen
Fremden ziehen sich darob mehr und mehr
zuriick, um im Winter zuriickzukehren. Daher
horen die Klagen der Hotels ersten Ranges
auch dieses Jahr nicht ganz auf.

Soweit die fragliche, vollig unzutreffende
Notiz! Wir sind auf Grund eingezogener In-
formationen und zufolge uns aus Fachkreisen
zugegangenen Mitteilungen in der Lage, diese
Auslassungen zu widerlegen.

In den grossen IKurorten wie in den ent-
legensten Bergtilern herrscht diese Saison ein
iberaus starker Touristenverkehr und besonders
die Berghotels, die wiithrend der letzten vier oder
fiinf Saisons finanziell sehr schlecht abgeschnitten
hatten, arbeiten z.Z. mit Hochdruck. Die diesen
Sommer vorherrschende warme Witterung zeigt

-uns, dass das schlechte Wetter der letzten Jahre

in erster Linie daran schuld war, dass eine grosse
Zahl regelmissiger Besucher unser Land im
Sommer nicht aufgesucht hat. Auch darf man
annehmen, dass ein weiterer heisser Sommer
uns noch viel mehr Giste zufiihren wird. Neben
einer giinstigen Geschiftslage hiingt der Erfolg
einer Saison hauptsiichlich vom Wetter ab. Wenn
aber die gute Witterung fehlt, vermag auch die
kostspieligste und wirkungsvollste Reklame fiir
den Ausfall nicht aufzukommen. Ein Stillstand
wird dann immer die Folge sein.

Was speziell die Bemerkung anbetrifit, ,die
Kurorte werden von Jahr zu Jahr mehr von der so-
genannten ,Ierien-Kundschaft“, dem Mittelstand,
bevolkert und die reichen Fremden ziehen sich
darob mehr und mehr zuriick¥, so wird uns von
ersten Luxushotels mitgeteilt, dass dieser Satz
den Tatsachen direkt widerspricht. Die erst-
klassigen Hotels sind durchwegs gut besetzt und
es herrscht iberall rege Nachfrage nach den
besseren, komfortablen Zimmern und Apparte-
ments. Die Besitzer und Leiter dieser Hiiuser



haben durchaus keinen Grund zu klagen, es wiire
denn, dass sie sich iiber die ,falschen Infor-
mationen“ der Tagespresse ungehalten zeigen
wollten. Man konnte ihnen dies nicht einmal
verargen, denn es liegt auf der Hand, dass
Aeusserungen wie ,minderwertige Klientéle“ und
,Ferien-Kundschaft“ unsere besten Hotelgiiste
stutzig machen und zu voreiliger Abreise ver-
anlassen miissen Gar mancher Gast wird sich
sagen: ,wenn man mich in der Schweiz fiir
minderwertig hilt, oder wenn ich mich unter
Minderwertigen befinde, so gehe ich im niichsten
Sommer dahin, wo ich mit Meinesgleichen ver-
kehren kann“.

Wir geben gerne zu, dass die Giste der
‘Winterkurorte ungleich hohere Pensions- und
Zimmerpreise entrichten als die Sommergiste.
Das hiingt jedoch von verschiedenen, nicht an
der Klientele liegenden Umstinden ab, wie:
liingere und intensivere Heizung und Beleuchtung,
erschwerte Beschaffung und Zufuhr der Lebens-
mittel, Installation der Sportspliitze, grosserer
Stab der Angestellten usw. Die kostspieligere
Lebensweise in den Winterkurorten lisst aber
durchaus nicht den Schluss zu, dass unsere
Sommerbesucher weniger gut situierten Klassen
angehoren als die Wintergiste.

Schliesslich mochten wir nur wiinschen,
dass zukiinftig derartige leichtfertige Berichte
iber unsern Fremdenverkehr in der allge-
meinen Presse keine Aufnahme mehr finden.

2BE—

llloyale Konkurrenz.

Infolge eines hochst eigentiimlichen — eigent-
lich unmoralischen — Geschiiftsbetriebes ein-
zelner ausserhalb unseres Vereins stehender
n,sogenannter Holels hatten wir vor einigen
Wochen zweimal Veranlassung, auf verschiedene
Auswiichse im Hotelwesen hinzuweisen. Ein-
mal handelte es sich um die leidigen Preis-
unterbietungen, das andere Mal um die Ge-
wihrung von Sonderrabatten an Vereine und
grossere Reisegesellschaften, deren Mitglieder
nicht regelmissig in die weite Welt wandern,
sondern nur ab und zu eine kleinere Reise
absolvieren. In beiden Fillen haben wir den
Beweis erbracht, dass weder die Preisunter-
bietungen noch die Rabattgeberei auf die Fre-
quenz eines Hotels einen nennenswerten Einfluss
auszuiiben vermdgen, sondern vielmehr das
gesamte Hotelgewerbe in Misskredit bringen und
ausserdem die Preisverderber wie die Rabatt-
geber zu Pfuschern oder schlechten Rechnern
stempeln.

Heute haben wir uns mit einem Fall zu
befassen, der ebenfalls zu den auszumerzenden
Geschwiiren am Leibe der Hotelindustrie ge-
hort, mit einem Fall von illoyaler Konkurrenz,
wie sie nur das Genie eines mit den Gebrauchen
im Hotelwesen unbewanderten Neulings aus-
zudenken vermag.

Das Hotel Oberland in Meiringen, seit dem
letzten Friibjahr im Besitze des Herrn Chr.
Brennenstuhl, versandte kiirzlich an die Giste
verschiedener Hotels in Interlaken seine Pro-
speklte mit der hofl. Einladung zum Besuche.
Das Meiringer Hotel wird als ,Hotel garni“
betrieben und iiberlisst es infolgedessen seinen
Giisten, sich ausserhalb seiner Mauern zu be-
kostigen, wann und wo es ihnen beliebt. Da
das Haus nur alkoholfreie Getrinke fiihrt,
so ist ihm selbstredend auch der Trinkzwang
eine unbekannte Grosse. Kein Wunder, wenn
ein solches Idealhotel, in dem die Giste zu
jeder Zeit ungehindert kommen und gehen
diirfen, also an keine Hausordnung gebunden
sind, auf viele Reisende, namentlich die weniger
bemittellen und sparsamen, einen eigenen Reiz
und Anziehungskraft ausiiben muss. Es haben
denn auch, wie uns aus Interlaken berichtet
wird, den Lockungen des Hotels bereits eine
Anzahl Giste Folge gegeben, deren Abreise
direkt auf die Prospekte des Hotel Oberland
zuriickzufithren ist.

Man wird Herrn Brennenstuhl nicht ver-
bieten konnen, fir sein Haus Propaganda zu
machen und die Art und Weise derselben aus
freien Stiicken selbst zu bestimmen. Gewiss
nicht, solange sich seine Reklametitigkeit im
Rahmen der allgemein iblichen Korrektheit be-
wegt! Wenn aber Herr Brennenstuhl die Kur-
liste eines anderen Fremdenortes zu Rate zieht,
um auf Grund der darin verzeichneten Adressen
die Giiste eines anderen Hotels zur Abreise und
zum Besuche seines Etablissements zu bewegen,
so kann man ein solches Geschiiftsgebaren nicht
auders als mit dem anriichigen Namen ,Illoyale
Konkurrenz* oder ,unlauterer Wettbewerb“ be-
zeichnen.

Das Hotel Oberland in Meiringen hat wir
lich wenig Gliick! Einer seiner fritheren In-
haber versuchte vor Jahren, die Touristen mit
Bibelspriichen zur Einkehr zu veranlassen, wih-
rend der neue Besitzer mit ebenso ungliicklichen
Tricks operiert.

>8<

Verteuerung der Lebensmittel und
Fremdenverkehr.

Man schreibt uns: Es steht fest, dass der
Fremdenverkehr dem Lande, dem er sich zu-
wendet, eine giinstige Konjunktur fir den Ab-
satz seiner Produkte schafft. Aber eine iiber-
miissige Verteuerung der Lebensbediirfnisse
kann durch diese Vermehrung der Konsumenten
nur in dem Falle eintreten, wenn und so lange
das Angebot hinter der Nachfrage zuriickbleibt.
Dass die Menge der Konsumenten an sich auf
die Preise des tiglichen Bedarfes keinen Ein-
fluss hat, dariiber belehrt uns ein Blick auf

die grossen Stidte und Linder mit dichter
Bevilkerung, die durchaus nicht immer die
hochsten  Lebensmittelpreise aufweisen.  An
Orten mit starkem Bevélkerungszuwachs kann
allerdings der Preis der Lebensmittel voriiber-
gehend eine ungerechtfertigte Héhe erlangen.
Theoretisch miisste aber das Gleichgewicht
von selbst sich wieder einstellen. Entweder
vermehrt sich, durch die giinstigen Preise an-
gelockt, das Angebot und die Preise werden
durch die Konkurrenz wieder herabgedriickt,
oder die unbefriedigte Nachfrage wendet sich
einem anderen billigeren Markte zu und der
Zuzug halt sich von dem als teuer verschrieenen
Orte solange fern, bis durch die verminderte
Nachfrage die Preise wieder gesunken sind. In
der Wirklichkeit stehen aber diesem natiirlichen
Ausgleiche verschiedene Verhiltnisse hindernd im
Wege. Es kaunn der Zuzug des Angebotes infolge
des Unverstandes der an der Produktion beteiligten
Bevdlkerung ausbleiben, oder es kann die Kon-
kurrenz durch Zwischenhandel unmoglich ge-
macht werden, anderseits sind die Konsumenten
in der Regel durch persénliche gesellschaftliche
oder geschiiftliche Beziehungen an ihren Wohnsi(z
derart gebunden, dass sie sich einem anderen
billigeren Markte nicht zuwenden konnen.

Nurdie Konsumenten, die der Fremdenverkehr
dem Markte zufiihrt, befinden sich nicht in dieser
Zwangslage der Lebensmittelteuerung gegeniiber.
Die Familien, die von ihren Renten, oder andern
nicht von dem Wohnsitze abhiingigen Beziigen
leben, die Giste der Bader, der Sommerfrischen
oder Winterstationen, alle diese Fremden kénnen,
wenn ihnen an einem Orte die Lebensfiihrung zu
teuer wird, jeden Augenblick ihre Koffer packen
und sich einen anderen billigeren Wohnsitz wiihlen.

Gerade der Fremdenverkehr wird also am
wenigsten Anlass zu einer Verteuerung der
Lebensmittel geben. Denn abgesehen von ge-
wissen Modebidern, Luxushotels und sonstigen
Orten, in welchen man fiir den Aufenthalt Lieb-
haberpreise zu zahlen bereit ist, werden es die
Fremdenstationen nicht darauf ankommen lassen
diirfen, dass die Gesundung ihres Marktes sich
durch den Riickzug der Nachfrage vollziehe;
sie werden nicht darauf warten diirfen, bis die
kurzsichtigen Hindler, die um eines augenblick-
lichen Vorteiles willen den Ort in Verruf brachten,
durch das Ausbleiben der Kunden der strafenden
Gerechligkeit des volkswirtschaftlichen Gesetzes
verfallen, sondern sie werden mit ganz besonderem
Nachdruckealle jene Massregeln ergreifen miissen,
die in gutverwalteten Siidten zur Hintanhaltung
der Teuerung angewendet werden, das sind die
Gewinnung billiger Baugriinde, eine zielbewusste
Baupolitik, Ausgestaltung der Verkehrsmittel, Er-
leichterung der Zufuhr, Unterdriickung des un-
notigen Zwischenhandels und Heranziehung
erer  Produktionsgebiete fiir die Appro-
visionierung.
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Die Kiiche im August.
Von A. Buryg.

Nachdruck verboten.

Seit den ersten Anfiingen der Kiichenkultur
ist das Bestreben zu beobachten, allerlei gute
Dinge, die nur eine bestimmte Jahreszeit lieferte,
also vorzugsweise die Friichte, fiir eine spiitere
Zeit aufzubewahren. Schon im alten Rom
dimpfte man das Obst in Honig ein und ver-
wahrte es in gereinigten Ochsendirmen oder
in irdenen Kriigen, die mit Schweinsblasen zu-
gebunden wurden. Der Honig, selbst dem
Verderben kaum anheimfallend, war nun auch
das beste Konservierungsmittel, das man damals
kannte. Denn der chemische Prozess: die
Unfruchtbarmachung der Keimpilze durch das
Einsieden war den Leuten von damals natiir-
lich fremd. Die allererste wirkliche Kiinstlerin
im Einmachen soll die Gemahlin des Perikles,
Telesippe, gewesen sein, die Nusskerne in
Honig weich diinstete, dies mit gekochten
Oliven mischte und alles in gereinigte Dirme
fiillte.

Da die frihmittelalterliche Kiiche viel von
roémischer, auch gallischer Ueberlieferung lernte,

besonders die Klosterkiichen sich die Aus-
gestallung der Konserven zu winterlichem
Vorrat angelegen sein liessen, so war das

Einsieden oder ,Einbeyzten von Friichten
und Gemiisen, gelegentlich auch das Ein-
schmelzen von [Fleisch oder Wildbret in
fliissigem Felt, das dann erstarrle, im 16. und
17. Jahrhundert den Hausfrauen schon ge-
laufig und entspricht ungefihr noch unsern
heutigen Vorschriften, wenn natiirlich auch die
Verwendung des damals unerschwinglich teuren
Zuckers erst nach und nach allgemeiner wurde.

Wie Honig und Zucker war auch IEssiy als

Konservierungsmittel friihzeitig bekannt, ebeuso
das Einsalzen z. B. von weissem Kohl zu dem
beriihmten Sauerkraut, von Gurken und Bohnen.

Dennoch ist durch die moderne Chemie,
Nahrungsmittellehre und Hygiene, durch sinn-
reich konstruierte Apparate zum Sterilisieren,
dureh praktische Dosen, Gliser, Flaschen und
Verschliisse, die Einmachekunst sehr reich und
mannigfaltig ausgestaltet worden. Und trotz
vieler gegenteiliger Behauptungen setzen noch
zahllose Hausfrauen ihren Stolz -darein, ihre
Vorratskammer mit selbsteingekochten Kon-
serven, Marmeladen usw. zu versorgen. Eine
Hauptbedingung zum Gelingen der Konserven
und zu ihrer grosstmoglichen langen Haltbar-
keit ist die gate Beschaffenheit aller Zutaten.
Die Friichte sollen mdoglichst frisch “und von
tadelloser Giite sein, etwa angefaulte oder auch
nur angestossene Exemplare sind zu entfernen;
gleich grosse Sorgfalt muss auf das Waschen
und Abtropfen der Friichte verwendet werden.
Man soll auch den sogenannten Kochzucker
oder Streuzucker meiden und sich des aller-
besten (ungeblauten) Hutzuckers bedienen, ferner

die gehorige Menge Zucker verwenden, da die
Friichte vollstindig von ihm durchdrungen sein
sollen. Gewdhnlich rechnet man auf '/, kg
Frichte auch '/, kg Zucker, bei sehr sauren
Friichten und Gelees, die sehr fest sein sollen,
auch etwas mehr. Der Zucker muss zum
richtigen ,Grade“ gekocht werden, der meist
fir diese oder jene Konserven bestimmt vor-
geschrieben wird. Er darf nicht zu flissig,
nicht zu fest sein; ist er nicht kurz genug
eingekocht, so giiren die Friichte schnell, indem
sich Spaltpilze bilden; ist er allzu dick, so
werden sie unansehnlich und unschmackhaft.
Die Gefisse miissen ebenfalls mit der grossten
Sorgfalt behandelt werden. Niemals darf ein
Kessel, eine Kasserolle, in der man Friichte
kocht, zu anderer Kocherei benutzt werden, d. h.
man verwendet keine Fleisch- oder Gemiise-
oder Milchspeisenkasserolle zum Kochen der
Frichte. Gutes Emaillegeschirr eignet sich am
besten zum Kochen, doch darf auch nicht die
kleinste Stelle Emaille darin fehlen oder schad-
haft sein. In Eisengeschirr dirfen Friichte nie
gekocht werden. Iriiher benutzte man allgemein
kupferne oder messingene Kessel dazu; seit
Einfiihrung der praktischen Emaillekasserollen
ist das seltener geworden, es sei denn, dass
die Hausfrauen, die iber altes Messing- oder
Kupfergeschirr verfiigen, sich von dieser Art Ein-
kochen nicht trennen kénnen.

Zuletzt ist es wichtig, dass die Gliser und
Biichsen von guter Beschaffenheit und sorg-
faltig vorbereitet, nach Belieben auch ,ausge-
schwefelt“ sind. Viele Hausfrauen halten mit
guten Erfolgen an dem einfachen Verbinden
der Gliser (nachdem die Konserve mit einem
in Rum getrinkten Stiick weissen Fliesspapieres
bedeckt ist) mit Schweinsblase oder Pergament-
papier fest. In Blechdosen verwahrt die Haus-
frau ihre Konserven selten, schon weil das
Zuloten diese Art sehr verteuert.

‘Wenn die Aprikosen und Pfirsiche so
wohlfeil sind wie in diesem Jahr, wo sie schon
das halbe Kilogramm fiir 35, 38 bis 40 Cts.,
Aprikosen zu 28, 30 bis 35 Cts. zu haben
sind, so lohnt es sich der Miihe, einigen Vorrat
von Marmelade einzukochen. Erstens ist ja
Marmelade so gesund, auch fiir Kinder, und
zweitens dirfte sie sich fiir den nichsten
Winter bedeutend wohlfeiler stellen, als Butter,
die- angesichts der grossen Trockenheit und
damit verbundenen Futterknappheit im Preise
jedenfalls steigen wird. Die recht reifen, gut
mit sauberem Tuch abgewischten halbierten
Aprikosen legt man in gelduterten, d. h. abge-
schiumten Zuckersaft (auf !/, kg Friichte 400
bis 500 Gramm Zucker, der in Wasser ein-
getaucht und iber gelindes Feuer gestellt wird),
kocht ihn unter fortwithrendem Riihren mit dem
Holzloffel (Porzellanloffel sind wegen der Ge-
fahr des Absplitierns streng zu meiden) zu
dickem Brei, der sich vom Loffel 16st, streicht
diesen durch ein Porzellansieb, kocht ihn noch-
mals mehrere Male auf und fiillt ihn noch
warm in weithalsige oder méglichst gerade ge-
formte Biichsen, die nach dem lirkalten mit
Blase verbunden werden.

Genau ebenso kocht man Marmelade aus
Pfirsichen, Pflaumen, Kirschen, Brombeeren,
Heidelbéeren; man muss bei solchen Friichten,
die mehr Saft hergeben, aber auch etwas mehr
Zucker nehmen.

Neben den vorhandenen Sommerfriichten
stellen sich nun die ersten herbstlichen Friichte
ein, allen voran die auslindischen Melonen,
sowohl die graugriinliche Netzmelone mit dem
orangegelben Fleisch, als auch die Cantaloup-
Melone, deren aromatisches Fleisch leicht an
Anpnanas erinnert, die italienische, mit dem
dunkelroten Fleisch und schwarzen Kernen.
Da die Melone leicht, gleich der ihr verwandten
Gurke anderes Aroma annimmt, so wird sie
vielfach mit der Zutat von Vanille eingemacht.

Neben den bis zum hohen Sommer nur
aus dem Ausland bezogenen Tomaten stellen
sich nach und nach die Tomaten heimischer
Gartenkunst ein. Seit vor zwanzig Jahren die
Tomate mehr und mehr die nordische Kiicke,
bis jetzt vorliufig nur die einfache Kiiche er-

des jungen Gefliigels. Die Weidegans hat schon
auf der Stoppelweide etwas Kornernahrung
gehabt. Dadurch ist ihr Fleisch bedeutend
herzhafter im Geschmack geworden. Junge
Enten und Brathiihner fehlen nicht, doch sind
die Preise im allgemeinen sehr hoch, ebenso
fiir Sappenhiihner.

Was die Fremden sagen

An den Fragesteller betreffend Retourbillette
u.a. Einstweilen ist keine Aussicht auf Abschaf-
ung der Retourbillette vorhanden. Die General-
d{r;:lztmn der BpndesbnlmenI steht dieser Neuerung
nicht sy h g iiber. Selbst iindlich
miissten bei deren Eiuﬁ?hrung die einfachen Taxen
herabgesetzt werden. Was nicht ist, kann noch
werden. Es steht nirgends geschrieben, dass der
gegenwiirtige Kurs in der Verwaltung der Bundes-
bahnen fiic alle Zeiten wegleitend sein muss. —
Ihre weitere Aunfrage betreffend Betriebssicherheit
unserer Landesbahnen verstehen wir nicht recht.
Dass auch auf dem Netze der Bundesbahnen
Unﬁille vorkommen k&nnen, ist wohl selbstveratind-
I}ch_ I_mr'nerhiu darf konstatiert werden, dass die
Schweiz in den letzten Jahren von grosseren Eisen-
bahnungliicken verschont blieb, Im Jahre 1910 vor-

k Entglei oder ]
hatten den Tod eines Bahnbediensteten zur Folge;
Reisende oder Drittpersonen sind dabei keine um-
gekommen. Sie sehen also, dass es mit der Betriobs-
sicherheit unserer Bahnen nicht so schlimm bestellt
ist. Sie diirfen Ihren kostbaren Leib unsern Trans-
portanstalten ganz ruhig anvertrauen.

Fremdenfrequenz.

Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 2. Aug.: 9510

Basel. Laut den Zusammstellungen des Polizei-
departements sind wiihrend des verflossenen Monats
Juli 32,363 Fremde in den Gasthifen Basels abge-
stiegen.

Zurich. Fremdenfrequenz in den Hotels und
Pensionen im Juni 1911:" Schweiz 7,651, Deutsch-
land 9,440, Oesterreich und Ungarn 1,723, Italien
675, HFrankreich 1,324, Spanien und Portugal 169,
Belgien und Holland 601, England 570, ~Diinen,
Schweden und Norweger 166, Russland 678, Amerika
1,061, Diverse 488. Total 24,496.

. Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 22. Juli
bis 28. Juli: Deutsche 1049, Engliinder 127, Schweizer
790, Franzosen 139, Hollénder 112, Belgier 15, Russen
und Polen 283, Oesterreicher und Ungarn 124, Por-
tugiesen und Spanier 85, Italiener und Griechen 82,
Diinen, Schweden, Norweger 6, Amerikaner 46, An-
gehdrige anderer Nationalititen 28. Total 2,836.

St. Moritz. Die Zihlung des Verkehrsvereins
ergab fiir den 28./29. Juli folgendes Resultat:
Englidnder 157, Deutsche 1972, Schweizer 324, Fran-
zosen 320, Holldnder 59, Belgier 54, Russen und Polen
261, Oesterreicher u. Ungarn 295, Portugiesen, Spa-
nier und Griechen 27, Italiener 199, Diinen, Schweden
und Norweger 9, Amerikaner 364, Angehdrige an-
derer Nationen 67. Total 4108.

Luzern. V. der in den G und
Pensionen Luzerns abgestiegenen Fremden vom
1. bis 3L Juli 1911: Deutschland 16,167, Oester-
reich-Ungarn 2,764, Grossbritannien 4,255, Vereinigte
Staaten (U.S.A.) und Canada 6,934, Frankreich 8,746,
Italien 1,060, Belgien und Holland 2,180, Diinemark,
Schweden, Norwegen 404, Spanien und Portugal
267, Russland (mit Ostseeprovinzen) 1,764, Balkan-
staaten 461, Schweiz 5,434, Asien (Indien) und Afrika
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154, Australien 94, Verschiedene Liinder 109. Total
45,743.

Pontresina. Fremdenstatistik vom
11 1911 1910
Juli 26/27. 30./31.  28./29
Schweizer . . . . . . ... 112 9 117
Deutsche . . . . .. ... 1855 1649 1284
Eoglinder. . . .. ... 205 263 274
Amerikaner . . . . . . .. 71 64 64
Franzosen . . . . . . . .. 117 124 74
Russen . . . ... .... 18 20 7
Ttaliener. . . . . . . ... b6 68 51
Oosterreicher . . . . . .. 56 48 88
Belgier . . . . . . .. .. 20 27 43
Hollinder . . . . . .. .. 54 58 70
Schweden . . . . . . . .. 10 13 1
Spanier . . . . ... ... 2 3 2
Dinen. . . .. ... ... 7 \ 5 —

Griechen. . . . . . .. .. 11 |
Total . . 2294 2336 2076

a

Warnungstafel.

oberte, haben die Giirtner es sich a leg
sein lassen, diese Frucht auch hier zu ziehen
und zur Reife zu bringen. Wenn die Tomaten
so wohlfeil sind, dass '/, kg 20 bis 25 Cts.
kostet, so ist die Bereitung von einigem Vor-
rat an Tomatenmus sehr zu empfehlen. Denn
es hilft die winterliche Kiiche mit guten Saucen
versorgen und dient als Wirze an Reis,
Makkaroni, Suppen usw. Die zerschnittenen
Friichte werden moglichst ohne Wasser,  nur
im eigenen Saft unter stetem Riihren gut ver-
kocht, der Brei wird durch ein Sieb gestrichen,
nochmals unter Rihren zu recht steifer Masse
gekocht und diese in nicht zu grosse, weit-
halsige Topfe oder Gliser gefiillt. Nach dem
Erkalten iberfillt man die Oberfliche mit
zerlassener Butter oder zerlassenem Rinderfett,
lisst dies erstarren und bindet die Gldser mit
Pergamentpapier zu. Eine diinne Briihe oder
Koochenbriihe, mit diesem Mus verkocht und
durch in Wasser mit Butter und Salz aus-
gequelltem Reis vervollstindigt, gibt z. B. eine
treffliche Suppe.

Gurken gibt es in diesem Monat meist in
grosster Auswahl zu wohlfeilen Preisen. Man
hat auch schon aus sogenannter ,Schnellkiiche“
neue saure Gurken, wihrend die Zeit des
Einlegens jetzt erst gekommen ist. Mit dem
Einmachen von Senfgurken und Kriutergurken
wartet man meist bis zum September. Zu den
vorhandenen Gemiisen gesellt sich der Kohl:
krauser Wirsing-, neuer Rot- und Weisskohl,
nach und nach sogar schon der eingemachte
Sauerkohl, der zur Zeit der Rebhiihner nicht
fehlen darf. Wenn es nicht zu trocken ist,
ptlegen reichliche Pfefferlinge die Kiiche mit
dem fast beliebtesten Pilzegericht, das es gibt,
zu versorgen. Der August ist auch die Zeit

Un de nos collégues d’Aix-les-Bains nous donne
d’utiles renseignements sur un rat d’hétel, donnant
ainsi a ses collégues le moyen de démasquer ce filou.
1l est & souhaiter, dans I'intérét de notre industrie,
que cet exemple soit suivi. ,Nos colldgues et amis
doivent se tenir en garde contre un nommé John
Folcon, ou Joseph Folconi, chef de rang, se faisant
passer pour un riche Américain envoyé d’avance
pour retenir les appartements destinés i son frére
et & sa belle-scur; il fait des extras et disparait
sans payer sa note, en ayant soin d’emporter dans
ses poches gon linge de rechange; il laisse ses objets
de toilette et on ne le revoit plus. Voici son signale-
ment: taille 1 m. 70 environ, trés brun, type d’Italien,
face entitrement rasée, cheveux noirs un peu ondulés.
Costume bleu - marin & petites raies blanches, cano-
tier, cravate jolie, molle, souliers américains en cuir
jaune. Ne porte aucun bijou; traine la jambe légére-
ment, prétextant un accident d’auto. Une plainte a
été déposée contre lui.*

bASEL, Hotel Jura

Grosstes Hotel II. Ranges, gegeniiber dem Bundes-
bahnhofe, Zentralheizung, 90 Betten von Fr. 4.50 an.

Hotel de voyageurs, touristes et familles, dans
grande ville de France, (100 lits), cherche & ’'année un

@hef de réception-Directeur ;i
les langues et ayant déja occupé des places analogues,

pour seconder le propriétaire. Adr. offres, photo et
prétentions a I'adm. du journal sous chiffre H 784 R.

Hotelbesitzer

die geneigt sind sofort oder gelegentlich ihr Haus
abzugeben, machen wir auf das

Hotel-Office in Genf

aufmerksam, das stets eine grssere Ansahl Kkufer
aotx;rt hat und Absohliisse diskret und unter der
and su Geb vermi




Zweites Blatt.

Conséquences de I'autophobie.

(M.-Correspondance.)

Le 1¢r juillet, 1a compagnie du P.L. M. a
ouvert sur la ,Route des Alpes“, la grande voie
qui, d'Evian, au bord du Léman, se déroule
jusqu'a Nice en franchissant dix des plus hauts
passages de montagne, un service public d'auto-
mobiles, lequel contribuera de plus en plus au
développement du tourisme. Ce fait constitue
un événement d'une importance de premier
ordre pour le mouvement des voyageurs dans
les Alpes francaises et pour l'accroissement du
bien-3tre économique des populations de ces
réglons. L'importance de I'événement a été
vivement mise en lumiére par la course d'inau-
guration organisée par la direction du P. L. M.,
course & laquelle de nombreux représentants
de la presse francaise étaient invités et dont
I'éclat et I'importance furent rehaussés de toute
la pompe extérieure dont les Francais s’entendent
si bien & revétir les manifestations de ce genre.
L’accueil enthousiaste qui fut réservé aux
participants & la course d’inauguration tant en
Savoie que dans le Dauphiné et la compréhen-
gion partout visible du rdle de la traction &
moteur ont fait connaitre par leur cdté le plus
sympathique les populations des vallées des
Alpes francaises. Dans quelques localités du
parcours, des arcs de triomphe avaient été élevés,
des villages entiers étaient richement décorés
de drapeaux; jeunes et vieux se pressaient dans
les rues étroites des villages; les autos du P.L. M,
étaient accueillies par les décharges des mortiers
et les touristes comblés de bouquets de roses
des Alpes.

Si I'on compare cet enthousiasme pour la
création d'un service régulier d’automobiles sur
la grande route des Alpes francaises avec les
vexations et les grossiéretés auxquelles les
automobilistes sont en butte dans nombre de
régions de la Suisse, on comprendra pourquoi
notre pays est de plus en plus tena & ['écart
par les automobilistes. Alors qu'en Savoie et
dans le Tirol on ouvre constamment de nouvelles
roules an tourisme automobile, et qu'on y en-
courage de toutes les maniéres possibles le
mounvement international des étrangers, les au-
torités de presque tous les cantons de la Suisse
allemande mettent tout en ceuvre pour entraver
de plus en plus la circulation des voitures &
mofeur en la soumettant a toutes sortes de
restrictions aussi incompréhensibles que ridicules.
Dans le Tirol et en Irance, ’Etat construit des
routes pour automobiles jusque dans la région
des neiges élernelles, pour franchir des passages
d’environ 3000 meétres au-dessus du niveau de
la mer; sur les bords des lacs de Zoug, des
Qualre-Cantons et de Thoune, les régions de la
Suisse les plus fréquentées par les élrangers,
la circulation automobile est interdite pendant
de longues heures de la journée. Les hotels de
la Savoie construisent des garages atteignant la
proportion de grands halls, et pouvant abriter
jusqu'a cent automobiles, alors que les garages
des holels de la Sunisse sont pour ainsi dire
vides. Quel contraste! Vraiment, 1'étranger
semble suivre le meilleur chemin pour prendre
sur nous une avance considérable en ce qui
concerne I'encouragement par I'Etat du mouve-
ment des étrangers.

Laissons de coté¢ pour aujourd’hai les plaintes
si souvent répétées relatives A I'esprit rétro-
grade et aux tendances hostiles d’une partie de
notre population rurale et, dans une non moindre
mesure, de nos autorités. La presse quotidienne
en a ces lemps derniers suflisamment parlé.
Occupons-nous plutdt des conséjuences de ce
regrettable état de choses qui peu a peu com-
mence & causer un tort économique trés grave
A4 de nombreuses branches de notre industrie.
Il a déjd été démontré it la lumiére d'un exemple
publ é dans le No. 25 de ce journal que les in-
téréts des hotels sont lésés d'une fagon notable
par les procédés autophobes des autorités et de
la population de beaucoup de cantons, étant
donué que les touristes automobiles y deviennent
de jour en jour plus rares. Un cas analogue
qut fortifie ce qui a été dit dans le No. 25 a
€1é signalé derniérement par un hotel de premier

rang de Zurich. Un ancien client, & la mémoire
\lnquel la maison avait jugé bon de se rappeler,
lu1 a répondu depuis I'Angleterre:

Monsieur,

Jo wous remercie pour votre aimable lettre du
21 juin ‘intention de prendre part A la réunion
des m;.onwurs & Zurich, mais ensuite des misdres
quon fait subir aux automobilistes dans votre char-
mant pays, je me suis décidé A attendre une amélio-
ration des conditions de la circulation sur les routes
avant de rendre de nouveau visite A la Suisse.

Veuillez, agréer, ete.

On entend fréquemment répéter: il est ridi-
cule de parler d'un hovroln"e de la Suisse par
les automobilistes étrangers; la Suisse ne sera
Jamais boycottée, ete. Ces propos sont démentis
Par des faits du genre de ceux que nous venons
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de signaler. Alors méme que les automobile-
clubs étrangers n'ont pas encore décrété officiel-
lement le boycottage, le feu ne semble pas moins
en train de couver sous la cendre. En tout cas,
la situation telle qu'elle se présente aujourd'hui
ressemble étrangement & un boycottage. Dans
les contrées intéressées de I'étranger, on fait
tout pour représenter la Suisse comme un pays
autophobe; on colporte, travestit et enfle tout
ce qui se rapporte a la condition faite aux auto-
mobiles dans notre pays, afin de tirer soi-méme
avantage de celte situation. Que les autotouristes
tiennent notre pays a I'écart de leur propre
initiative ou & l'instigation des automobile-clubs,
cela revient en définitive au méme pour la Suisse.
Celle-ci est évitée par les automobilistes et si
la situation actuelle n’est pas promptement
assainie, nous-parions volontiers dix automobiles
contre un vieux cheval de fiacre que I’Automo-
bile-club international, dans sa prochaine assem-
blée du mois de décembre, proclamera le boy-
cottage général. Que le boycottage soit décrété
ou non, il n'en reste pas moins vrai que la
haine qu'on manifeste dans notre pays contre
les automobilistes a, aujourd’hui déja, éloigné
des milliers de nos anciens hotes appartenant
d’une fagon générale aux milieux les plus aisés,
et dont I'abstention se traduit pour l'industrie
hoteliére par une perte de centaines de milliers
de franes, pour ne pas dire de millions.

Les autophobes nous répliqueront peut-étre
que la circulation n'est pas interdite d’une fagon
générale; que notre peuple réclame simplement
le respect strict des prescriptions relatives a la
circulation et un peu plus d’égards vis & vis de
la population indigéne, principalement des piétons.
Nous répondrons que les étrangers qui voyagent
en automobile sont beaucoup moins en conflit
avec les prescriptions légales qu’avec les procédés
grossiers des populations de nos campagnes qui
ne peuvent assez abreuver d'injures et de
grossiéretés les antomobilistes. A vrai dire,
limiter comme on le fait ridiculement la vitesse
maximale 4 20 km ou moins sur les grandes
routes, constitue une véritable plaisanterie a
tout le moins indigne du pays par excellence
du tourisme. En ce qui concerne spécialement
le trouble apporté au repos par la circulation
automobile et la question de la poussiére, il a
déja été constaté & maintes reprises que le bruit
d’'une automobile de tourisme est & peine plus
fort que le bruit d’un char ordinaire; quant
A la poussiére, ce serait affaire a 'Efat et aux
communes de profiter des études particuliéres
qui ont été faites 4 ce sujet pour adopter un
proeédé rationnel de lutte contre la poussiére.
Au demeurant, nous avons fréquemment observé
que des chars ordinaires soulévent tout autant
de poussiére que les automobiles. Celui qui a
eu, ne fut-ce qu'une seule fois, la malchance
de rencontrer sur une route alpestre trés fré-
quentée une voiture postale avec une vingtaine
de fourgons confirmera sirement notre maniére
de voir qui s’appuie du reste sur des renseigne-
ments provenant d'une autre source. Il ne vien-
drait pourtant a I'esprit de personne de con-
clure de ce fait & I'inopportunité du trafic postal.
Pourquoi? La voiture postale est une institution
consacrée par le temps, a I'existence de laquelle
le peuple s’est habitué, alors que I'auto est une
invention moderne, dont seul peuvent profiter
les gens dits ,de la haute“, fait qui, pour nombre
de personnes, suffit 4 la rendre détestable.

Malgré tout l'amour gqu'on puisse nourrir
pour la tranquillité des champs ou pour les routes
sans poussiére, on est bien obligé d’avouer qu'un
pays & mouvement d’étrangers comme la Suisse,
dont le bien-étre économique dépend en premiére
ligne du mouvement touriste international, ne
pourra jamais retarder le développement d'un
moyen de locomotion sans en subir le contre-
coup le tout premier. La voiture & moteur
continuera a4 poursuivre i travers le monde sa
carriére triomphale en dépit de tous les obstacles
et de toutes les attaques; et tdt ou tard la Suisse
se verra forcée d'édicter des prescriptions plus
raisonnables en ce qui concerne la circulation,
sous peine de déchoir du rang qu'elle occupe
parmi les pays de tourisme.

L’autophobie n’a pas seulement pour consé-
quence ficheuse la diminution du nombre des
etrangers voyageant en automobile; elle recéle
aussi le danger de faire passer la Suisse pour
un pays inhospitalier aux yeux d'une autre partie
du public voyageur. Un automobiliste qui a été
une fois molesté par la population d'un pays,
chicané par un agent de police ou frappé arbi-
trairement d'une amende ne laissera passer au-
cune bonne occasion de discréditer notre petit
pays de montagnes et de déconseiller A ses amis
et connaissauces de venir en Suisse. Et en tout
cas si un hote étranger se trouvait une seconde
fois en butte & une seule injustice, cela suffirait
4 lui faire renoncer, pour lui-méme et pour les
siens, A tout nouveau voyage dans nos stations
d'étrangers. C'est de ce coté-la que git aujour-
d’hui le danger le plus sérieux et le plus me-
nagant.

BALE, le 5 Aoat 1011

Dzuxuzmz feuille.

)
.,.\\m"

L’industrie hoteliére, comme premiére in-
téressée au mouvement des étrangers, supporte
aussi les con s les plus fach de
l'autophobisme.

Clest une injustice d'autant plus pénible que
la concurrence internationale est déja assez dure
comme cela pour I'hotelier. Outre lindustrie
hoteliére, 1'autophobie atteint tous les fournis-
seurs des hotels, paysans, bouchers, boulangers,
épiciers, ainsi que les artisans: menuisiers,
charrons, forgerons, etc. En outre, les tenan-
ciers de magasins dans les stations d’étrangers.
Il parait donc plus qu'incompréhensible que ce
soit précisément dans les cercles les plus
intéressés au mouvement des étrangers que se
recrutent en grande partie les adversaires des
automobiles. Il faut essayer d'éclairer ces per-
sonnes sur leurs véritables intéréts et de transfor-
mer les adversaires en partisans des voitures
4 moteur.

Chaque hotelier peut voir ses efforts dans
ce sens couronnés de succés! Lorsque aprés
la saison les fournisseurs présentent leurs notes,
qu'il les renvoie a4 des temps meilleurs en allé-
guant le résultat peu satisfaisant des affaires
da a la faible affluence des étrangers par suite
de TI'abstention des automobilistes et de leurs
familles. La fin justifie les moyens, et c'est
pourquoi il nous semble qu’on pourrait recourir
4 ce subterfuge sans que la considération de
I'hotelier en souffrit beaucoup. D’autre part, il
est fort juste que ceux qui portent la princi-
pale responsabilité de la situation défavorable
dans laquelle se débat I'automobilisme s'aident
& supporter les conséquences de leur étroitesse
de vues. Beaucoup de nos lecteurs accueilleront
peut-étre cette idée avec un sourire; mais nous
sommes persuadés qu'aussitdt qu'on touchera
au porte-monnaie de messieurs les fournisseurs,
ces derniers ouvriront les yeux sur leurs véri-
tables intéréts et abandonneront leur point de
vae actuel dans la question des automobiles,
qu'ils soient paysans, bouchers ou artisans. Ces
gens .1 ne sont vulnérables que du cdté porte-
monnaie et ne peuvent étre acquis aux idées
progressistes dans le domaine du mouvement
des étrangers que si on fait miroiter & leurs
yeux un avantage personnel. Montrons-leur cet
avantage. En tout cas les hoteliers ne doivent
rien négliger pour inculquer & leurs fournisseurs
un plus grand respect des intéréts de leurs
meilleurs clients, les hotels. Et, en définitive,
nous pouvons demander ce respect, car il est
conforme aux vrais principes commerciaux qui
exigent dans les relations d’affaires réciproques
que, pour garantir ses propres intéréts, on s'ef-
force de consolider aussi la situation économique
de ses clients.

Lorsqu’on sera parvenu a démontrer & une
fraction importante des ennemis de I'automobile
la fausseté de leur conception actuelle a 'égard
du nouvean mode de traction, le temps des
réformes pratiques dans le domaine de la cir-
culation automobile ne sera plus trés éloigné.
Les autorités devront alors tenir compte du
changement opéré dans les idées du peuple.
Mettons-nous donc & la besogne pour éclairer le
simple citoyen ; les personnalités dirigeantes ne
tarderont pas & suivre le mouvement pour con-
server leur popularité.

quen

L’autotourisme est une branche du trafic’

international que la Suisse ne saurait couper
sans qu'il en résultit pour elle un dommage
économique, et I'industrie hoteliére est un facteur
économique d’une telle importance que ses récla-
mations méritent d'étre prises en sérieuse con-
sidération. Vouloir régler la question des auto-
mobiles sans tenir compte des intéréts hoteliers
et en se placant au seul point de vue des auto-
phobes, serait commettre une erreur qui aurait
indubitablement pour résultat de causer un tort
considérable & d'importantes fractions de notre
population. Pour ce motif, la législation doit
rendre possible un assainissement de la situation
actuelle et nous croyons que si d’un coté les
autophobes abandonnent une minime partie de
leurs prélentions exagérées et si d’autre part les
propriétaires d’automobiles et les chauffeurs se
conforment strictement aux prescriptions légales,
notamment en ce qui concerne la vitesse, il ne
sera pas trés difficile de trouver a cette question
brilante une solution satisfaisante pour les deux
parties.

—>®<

Conseils aux voyageurs.

Un humoriste de mes amis est un fervent
du voyage. Je ne pouvais mieux faire, en ces
temps de déplacement, que de lui demander
quelques conseils pour voyager a votre ‘usage.
Je vous les sers tels gu'ils m’ont été donnés:
au fond je les crois bons, méme si vous en
trouvez quelques-uns d’une immoralité flagrante.

Il faut bien se persuader, d’abord, que les
voyages ne sont agréables qu'avant ou apreés,
comme projets ou comme souvenirs. Si vous
allez a I'étranger, tichez de ne pas prendre les

habitants du pays pour des sauvages et des
barbares; n'oubliez pas qu'aprés tout, il y a
d’autres hommes que vous. Mais souvenez-vous,
d'autre part, que les paysages que vous ren-
contrez ont tous leur valeur.

Un des plaisirs des voyages est de pouvoir
échapper, pour quelque temps, a sa famille, a
ses amis, 4 tous les visages connus et journaliers.
Gardez-vous donec d'amener avec vous les gens
avec qui vous avez I’habitude de vivre.

Vous pouvez, 3 la rigueur, vous faire accom-
pagner d'un amis, mais il faut qu'il soit d'hu-
meur accommodante, trés doux de caractére, et
qu’il se laisse dominer par vous. Son role doit
étre celui d’'un esclave aimable et divertissant.

Surtout ne voyagez pas avec une femme,
légitime ou non. Ce n’est point, qu'il n’y ait,
avec elles, des moments agréables; mais leur
présence supprime la possibilité de I'aventure,
et c'est dans cet espoir de I'aventure que réside
tout le charme mystérieux des voyages. Il est
vrai qu'il suffic de voyager seul pour qu'on ne
rencontre plus aucune occasion.

Quand vous vous arrétez dans une vﬂle,
tachez que votre premiére parole ne soit pas
pour demander si les journaux de chez vous
sont arrivés.

Choisissez n'importe quel itinéraire et n'im-
porte quel pays. L'essentiel, dans les voyages,
c'est le changement; pourvu que vous partiez,
vous n'avez besoin d'aller nulle part.

Ne payez jamais votre place en chemin de
fer. Il faudrait que vous soyez bien sot et bien
dépourvu de relations pour ne pas réussir &
vous procurer un permis. Si, cependant, vous
n'avez pu y parvenir, n'essayez pas d’aller &
Bale, par exemple, avec un billet pour Genéve
ou Milan. C'est trés mal vu des controleurs de
chemins de fer, et cela peut vous coiter plus
cher qu'au bureau.

Si vous voyagez dans un compartiment ol
une dame se trouve, ne lui demandez pas si
Ia fumée de votre cigare la géne, car elle pourrait
répondre que oui, et vous seriez dans I’obligation
de jeter votre cigare, ce qui est (oujours fort
désagréable. Si vous occupez un coin ne le cédez
pas 4 une dame: elle ne vous en sera pas re-
connaissante et trouvera encore que vous é&tes
de trop dans le compartiment.

LEvitez autant que posmble les personnes qui
voyagent avec des paniers & chiens, des cages
i pen-oqueti des bouteiiles de vin et des gamins.

Lisez toute la nuit dans un compartiment
dont les autres voyageurs cherchent 4 dormir:
vous ne vous ennuierez pas, 8'il est vrai qu'un
des plaisirs de I’existence soit d’ennuyer ses
voisins. Du reste, étudiez-vous a ne jamais

‘dormir dans le train; jetez un regard sur vos

compagnons de route qui sommeillent, penchés,
affalés, recroquevillés, Vous verrez combien vous
les trouverez laids. En réalité, ne voyagez jamais
que le jour. Cela est bien moins fatigant et vous
donnera le plaisir de contempler les paysages
sans vous lasser. Et dites-vous bien que le
déroulement splendide des plaines et des monts,
des bois et des champs, la fuite éperdue et
colorée des choses sont encore ce qu’il y a de
plus merveilleux dans les voyages.

Si la compagnie égare votre malle, n’allez
pas lui déclarer qu elle ne contenait que du
linge de luxe et des vétements neufs, quand
vous savez que c'est faux.

Ayez un ruban ou une rosette i votre bou-
tonniére: en voyage, il faut toujours étre décoré.

Ne donnez jamais votre vrai nom dans un
hotel: on ne sait pas ce qui peut arriver. Mais
ne quittez jamais une ville sans avoir réglé
votre note, car, aprés tout, la police n’est pas
si mal faite que ca.

Si vous voulez savoir & l'avance ce que
vous colitera votre voyage, établissez minutieuse-
ment la liste de toutes les dépenses que vous
prévoyez. Faites le total, puis doublez-le.

Ne descendez jamais chez des parents, car
ils se croiraient ensuite obligés de venir s’ins-
taller quinze jours chez vous.

Dans les villes oll vous passez, ne vous
croyez pas tenu d'aller visiter le musée, 1'église,
la maison du XVme siécle, les ruines des rem-
parts et le jardin public. N'oubliez pas cepen-
dant qu'il convient d’admirer en bloc tous les
monuments du passé, et qu'on vous estime
davantage pour avoir contemplé une vieille pierre
que pour étre allé voir une usine ou une fabrique.

Les connaissances en peinture sont entiére-
ment inutiles. Il vous suffira de manifester une
prédilection enthousiaste pour un seul peintre,
de préférence peu connu, pour vous attirer la
réputation d'un amateur éclairé et délicat.

Vous pouvez, si cela vous fait plajsir, ar-
borer sur les plages et dans les casinos une
casquette de chautfeur, pour faire croire que
vous voyagez en automobile. Mais ce moyen
commence a éire bien usé.

Défiez-vous de vos enthousiasmes anticipés.
Ne partez pas avec I'idée d’admirer, car 'admi-
ration s’use vite. Si vous voulez, a toutes les
heures de la journée, trouver la mer magni-
fique, cet effort vous aplatira bientdt.



Si vous séjournez dans un pays de mon-
tagnes, vous voudrez d’abord faire des excur-
sions tous les jours. Mais soyez sir qu'aprés
les deux ou trois premiéres, vous vous croirez
quilte de toutes les autres, et que vous ne
bougerez plus.

Si vous étes dans une ville d'eaux, t:ichez
de ne perdre, au cercle du casino, que l'argent
que vous avez sur vous. Si vous étes pour
quelqucs temps dans un endroit ou l'on joue,
laissez toujours & la caisse de 'ndtel une somme
représentant les frais éventuels de votre séjour.

A la campagne, ne donnez pas de conseils
sur le jardinage a votre jardinier.

A 'étranger ne regrettez pas d’ignorer
I'idiome du cri; dites-vous bien qu'il est prefé-
rables de voyager dans un pays dont on ignore
la langue, parce que toutes les choses y prennent
de ce seul fait un air de nouveauté et de mystére.

Si vous étes en automobile, sachez ne pas
arriver devant les passages & niveau juste au
moment ot on vient de les fermer.

Déclarez hardiment que vous faites du cent
& I'heure. Il y aura toujours des gens pour vous
croire, surtout quand vous aurez fait panache
en quelque coin de route.

S'il vous arrive, sur une plage, de vous lier
avec des inconnus aimables, séduisants et bien
habillés, ne soyez pas trop étonné si vous
apprenez, six mois aprés, que ce sont des
escrocs et qu’ils sont sous les verrous.

Enfin, souvenez-vous que I'essentiel
pas de voyager, mais d’avoir voyagé.

(Courrier de Lavaux.) Paul Chaumet.

n'est

Kieine Chronik.

St. Moritz. Die A.-G. Hotel Viktoria richtet
fiir das Rechnungsjahr 1910 eine Dividende nicht aus.

Berlin. Das Excelsior Hotel wurde durch einen
Erweiterungsbau im Kostenbetrage von 2 Millionen
Franken bedeutend vergrossert.

Frankfurt a. M. Zur Berichtigung umlaufender
falscher Geriichte werden wir ermiichtigt, an dieser
Stel'e mitzuteilen, dass das Hotel Englischer Hof in
Frankfurt a. M. bis zum 1. August 1913 im Besitze
des Herrn H. Schlienk bleibt, der sein Haus bis zu
diesem Zeitpunkt in unveriitderter Weise weiter-
fiihren wird.

Pyrmont. Der Badeort Pyrmont ist in der Nacht
des 31. Juli von einem verhingnisvollen Ungliick
heimgesucht worden. Das erst vor wenigen Jahren
mit einem Kostenaufwand von etwa 10 Millionen
Frauken erbaute und mit allem Komfort der Nou-
zeit eingerichte Kurhaus, das erst kiirzlich durch
Neubauten erweitert wurde, ist ein Raub der Flam-
men geworden. Die viclen Badegiiste konnten recht-
zeitig geweckt werden und sich alle in Sicherheit
bringen. Die Badezellon sind zum grossen Teil zer-
stort, doch holft die Badeverwultung, den Betrieb,
wenn auch in beschiiinktem Umfange, auf ocht er-
halten zu konnen. Der Brand scheint durch Kurz-
schluss im Maschinenmaum, nach anderer Version

durch Selbstentziindung des in der Niihe gclegenen,
infolge derHitze giinzlich ausgetrock netenMoorbodens
entstanden zu sein. Nebst dem Kurhaus sind der
Brandkatastrophe auch das Badehaus und das Kur-
hotel teilweise zum Opfer gefallen. Unfille an
Menschenleben sind gliickl cherweise nichit zu be-
klagen.

Ostende. Das Palace Hotel ist vor kurzem
zwangsweise versteigert worden. Das Angebot be-
trug 1,000,000 Fr ; aber schon vorher war ein Gebot
von 2,100,000 Fr. gemacht worden. Als Liebhaber
traten mehrere Hypothekengldubiger auf, von denen
einer, ein Briisseler Bauunternehmer. es schliesslich
fiir 2,910,000 Fr. zugeschlagen erhielt. Dieser Preis wird
als ausserordentlich hoch bezeichnet und hat grosses
Erstauren hervorgerufen. Das Hotel wurde vor etwa
10 Jahren auf ehemalig staatlichem Ge'inde am
westlichen Ende des Badeortes von der Internatio-
nalen Schlafwagengesellschaft erbaut, die es spiter
an eine Immobiliengesellschaft verkaufte. Es ist
in ungewdhnlich grossen Ausmassen argelegt, hat
einen michtigen Innenhof und wird nach der See-
seite zu von einer 800 Meter langen Wandelhalle
eingefasst. Es enthiilt zum Teil verschwenderisch
eingerichtete Fremdenzimmer und bedeckt mit
Giirten und Nebengebiiuden einen Flichenraum von
4,3 Hektaren. Die Baukosten hatten iiber 10 Mill.
Franken betragen, die hypothekarische Belastung
5/, Millionen.

Vorausbestellung von Hotelzimmern. Ueber
das Vorbestellen vou Zimmern anlisslich der Ver-
anstaltung von Kongressen oder grossen Festen hat
das Oberlandesgericht Hamburg eine Entscheidung
gefiillt, die von gewisser praktischer Bedeutung ist.
Ein Mitglied des Wohunungsausschusses fiir das
Bundesschiessen hatte einen Hotelbesitzer aufgefor-
dert, die besichtigten Zimmer zu reservieren. Er war
zu diesem Auftrag aber nicht ermiichtigt und tat-
siichlich wurden die reservierten Zimmer nicht voll-
rtiindig besetzt. Als der Wirt ihn auf Schadenersa'z
verklagte, machte der Beklagte geltend, der Aus-
schuss habe seine Mitglieder lediglich mit Auswahl
und Priifung geeigneter Wohnungen beauftragt und
or (Beklagter) habe gehande!t, ohne fest gemictet
zu haben. Das Oberlandesgericht verwarf diesen Kin-
wand, indem es ausfiihrte: Wer in einem Gasthof
Zimmer reservieren lisst, mietet sie nach der Ver-
kebrssprache. Biner genauen Abmachung iiber Preis
oder Zeit bedarf es nicht einmal. Hier war aber
sogar eine solche Abrede getroffen, indem als Miet-
zins mindestens 3 Mk. fiir Z'mmer und Tag und als
Mietzeit die der Tagung des Schiitzenfestes vorge-
sehen waren. , Wenn unter Reservierenlassen ctwas
anderes als die verkehrsiibliche Bestellung oder
Miotung zu verstehen war, so musste der Beklagte
solche besonderen Umstiinde darlegen. Kin gewisses
Wagnis hat dabei allerdings die Festleitung zu laufen;
allein jede Festveranstaltung triigt die Gefahr eines
Ausfalles in sich.  Anderseits ist auch das Risiko
des Zimmervermieters zu erwiigen, der unter Ab-
weisung anderer Mictgebote seine Zimmer fiir die
Festteilnehmer offen halten muss, falls die Zwecke
der Festleitung errcicht werden sollen.

Der Student als Eellner. Dem ,Bund“ wird
aus Budapest geschrieben: Im Winter dieses Jahres
machte ein Anschlag am schwarzen Brett der Uni-
versitiit grosses Aufsehen. Bin Hotelier aus Kess-
thely am Plattensee suchte unter den Hochschiilern
der Alma mater solche, die sich nach amerikanischer
Art withrend den FFerien als Kellner verdingen
wollten. Die Frage, ob dies mit der Wiirde eines
Universitiitsstudenten vereinbar sei, wurde dann so-
wohl im Schosse des Senates als auch in der Presso
vielfach besprochen. Aufangs Juni verliess die Frage

aber den Rahmen der theoretischen Diskussion und
der erste ,Studentenkellner® debiitierte im Frack.
Es war ein Mediziner, dem noch im Laufe des Som-
mers zehn andere folgen werden. Der Debiitant, der
iibrigens ,Herr K.“ genannt wird, erwies sich als
sehr gewandt, was man ihm nach seinem Aussehen
kaum zumuten wiirde. Er triigt niimlich eine Brille
und sieht eher einem enragierten Naturforscher,
denn einem dienstbaren Geist gleich. Das Publikum
des Kessthelyer Hotels nahm ihn sehr freundlich auf.
Im ganzen haben 15 Studenten dem Ruf des Wirtes
Folge geleistet und sich dem Hotel kontraktlich ver-
pflichtet. Vor kurzem haben sie noch eine neue
Verwendung gefunden. — Ein zugereister Student
batte ¢in Rencontre, das nach Landessitte sofort zu
einer Forderung fiihrte. Nun hatte aber der gute
Mann in Kessthely noch keine Bekannten; da er den
ersten schon angerempelt hatte. Er begab sich da-
her ins Restaurant und ersuchte zwei von den
pakademischen® Ganymeden, a's Sekundanten zu
furgieren. Die gegnerischen Vertreter akzeptierten
sie und nun ist auch der Kellner satisfaktionsfiihig®,
wohlverstanden, wenn er nach der Hochsaison —
wieder auf die Universitiit geht.

L’Hotelier pratique. Comment peut-on définir
ce titie? Je crois que celui qui donne 2 ses clients
la plus grande somme de confort et de sécurité, tout
en réduisant ses dépenses et ses eff-rts au strict
nécessaire, peut avoir droit & cette appellation
d’hotelier pratique. Dans cet ordre d'idée signalons
comment la serrurerie peut ¢tre installée dans un
établissement moderne.” Grice au passe-partout gé-
néral, le Directeur peut ouvrir toutes les serrures
de son établissement, voire méme ses serrures per-
sonnelles de portes at meubles, tandis que chaque
chef de service ouvre avee son passe-partout partiel
les serrures dépendant de ses attributions, et celles-
la seulement. Le chef de maison peut ainsi cla;
ses services sans confusion entre eux et les distri-
buer absolument comme il le désire. Facilitée par
les passe-partout, la surveillance est parfaite sans
la moindre difficulté. Plus de clés abandonnées sur
les po:tes et permettant & toute personne qui passe
de les ouvrir. D’autre part, le voyageur posséde une
clé différente de toutcs les autres qui ne lui permet
pas de pénétrer dans aucune autre chambre; il en
a la lib-e disposition sans étre assujetii & la remettre
au tableau en sortant et & venir 'y reprendre en
rentrant, supprimant ainsi le tableau de clés, qui est,
pour le Maitre d’Hotel, une trés grosse responsabilité
et pour le voyageur un grave inconvénient, puisqu'il
permet 3 n'importe qui de prendre, au lieu de sa clé,
celle d’'une chambre voisine de la siorme et d'y pé-
nétrer, facilitant ainsi aux ,rats a’hotel* exercice
de leur fructueuse industri En outre, la clé sur
le tubleau permet aux solliciteurs de voir si le voya-
geur est ou n'est pas a sa chambre. Tris frappés
des nombreux avantages que présente ce systéme,
nous nous faisons un devoir de faire connaitre & nos
lecteurs cette invention, indispensable & organisation
et & la swveillance de leurs services.

(Syndicat général de UlIndustric Héleliére).

Berlin. Umfangreiche Juwelendiebstiihle lagen
einer Anklagesache zu grunde, die am 29. Juli die
zehnte Ferienstrafkammer des Landgerichts Berlin I
beschiiftigte. Aus der Untersuchungshaft wurde der
Koffertriiger Josef Spychalla vorgefithrt, um sich
wegen fortgesetzten Diebstah!s zu verantworten.
Mitang klagt war eine Frau Bliss Gauert, geborene
Wirth, wegen gewerbs- und gewohuheitsmiissiger
Hebhlerei. Der angeklagte Spychalla ist schon wegen
Eigentumsvergehen vorbestraft. Trotz. seinor Ver-
gangenheit erhiolt or im Jahre 1909 in einem da-
mals kurz vorher gerade eriffneten Hotel eine An-

stellung als Koffertriiger. In dieser Stellung beklei-
dete er eine Art Vertrauensposten, da er allein zu
den Zimmern der Hotelgiiste Zutritt hatte. Der An-
geklagte missbrauchte nun das in ihn gesetzte Ver-
trauen von Anfang an. In den Jahren 1909 bis zum
Miirz 1911 liefen bei der Polizei wie auch bei der
Direktion des Hotels fortgesetzt Anzeigen von Hotel-
giisten ein, dass ihnen wiithrend des Aufenthalts in
dem Hotel Schmucksact bhand gel on
seien. Es handelte sich stets um Brillantringe und
Brillantnadeln. Alle Ermittelungen blieben ergebnis-
los, da niemand auf den Gedanken kam, dass der
Angeklagte sich zu einem hochst gefiihrlichen Haus-
dieb entwickelt hatte. Wie sich spiiter herausstellte,
hatte er in mehr als 20 Fiillen Juwelen im Werte
von insgesamt etwa 20,000 Mk. gestohlen. Die ge-
stohlenen Schmucksachen brachte der Dieb zu der
Mitangeklagten Gauert, die ebenf«lls eine Zeitlang
in dem Hotel beschiiftigt war. Frau Gauert besorgte
dann den Absatz der gestohlenen Juwelen. Vor Ge-
richt war der Angeklagte Spychalla gestiindig, wiih-
rend die Angeklagte Gauert jede Schuld bestritt und
behauptete, die Herkunft der Brillanten nicht ge-
kannt zu haben. Mit Riicksioht auf den gréblichen
Vertrauensbruch des Angeklagten Spychalla erkannte
das Gericht gegen ihn auf 3 Jahre Gefiingnis. Gegen
die Gauert lautete das Urteil wegen gewer! ij
Hehlorei auf die niedrigste gesetzlich zuliis:
von 1 Jahr Zuchthaus.

Handelsregister.

Lintthal. Die Aktiengesellschaft Stachelb
Bad hat in der Generalversammlung vom 2. Juli 1911
ihre Statuten revidiert und dabei folgende Abiinde-
rungen getroffen. In den Gesellschaltszweck wird
die Beteiligung an iihnlichen Unternehmungen auf-
genommen. Das Gesellschaftskapital .von Fr. 500,000
wird auf Fr. 50,000 (1000 auf den Inhaber lautende
Stammaktien & Fr. 50) herabgesetzt und zugleich
ein neues Anleihen von Fr. 100,000 (1000 auf den
Inhaber lautende Prioritiitsaktien & Fr. 100) aufgo-
nommen. An Stelle des zuriicktretenden Paul Hiissy-
Walty wurde zum P’

denten gewiihit: Dr. Rudolf
Gallati, Advokat, in Glarus, und demselben die Be-
fugnis erteilt, namens der Gesellschufv rechtsverbind-
lich zu zeichnen,

Fragekasten.

folgender

Lanas

Man ersucht Publikation
Fragen:

1. ,Konnto es als illoyale Konkurrer z betrachtet
werden, wenn Hotels in mittlerer Hihenlage zu
einer Zoit, da die Fremden in den héher gelegenen
Kurorten ‘ihre Vorbereitungen fiic die Heimreise
treffen, durch Plakat auf ihren Platz als Uebergangs-
station hinweisen ?*

2. ,Ist ein Kollepe im Falle, mir Auskunft zu
goben tiber Lieferanten und Anlage von grossen
eingebauten Eisschriinken; im fernern iiber deren
Bewiihrung und Installation, ob Holz-, Blech- oder
Kachelverkleidung vorzuziehen ist, wie gross der
Biskonsum und welche Art Ventilation angewandt
wird. Existiert ein Refrigeratorensystem fiir mittel-
grossen B-trieb in Haus von 80 Betten mit Restaurant?*

Sachdienliche Mitteilungen zur Weiterbeforde-
rung an die Redaktion erbeten.

uns um

Henneherg's Brau

seitlen

B~ Cigene Damen-Sdyneiderei im Haufe. —Ff

in allen modernen Geweben — einfach und doppelt breit —
u von Fr. L.A5 b
1 franfo in die Wolhmumg.  Mujter umgehend.

Fr. 28.50 p. Meter

Hotel- Fachschule

in Cour-Lausanne

gegriindet anno 1892 vom

Schweizer Hotelier- Verein

Anmeldungen fiir den vom 15.
Sept. 1911 bis 15. Mai 1912
dauernden Kurs werden bis
15. Aug. entgegen genommen.
Reglement mit Aufnahmsbe-
dingungen und Unterrichts-
planerhiiltlich von derDirektion

I’Ecole hételigre 3 Gour-Lausanne.

HONIG

Ia. Tafelkunsthonig
A Fr. L— per kg. 1015
la. Schweizerbienenhonig
a Fr. 2.70 per kg.
Beste und billigste Bezugspuelle,
Muster zu Diensten.

Honigzentrale Schwyz.

Zu verkaufen im Berner Oberland

eine altrenommierte, sehr rentable, haupt-
sdchlich von englischer u. amerikanischer
Rundschait gut frequentierte i

Hotel-Pension.

(150 Betten). Sehr serioses Geschait.
Saisondauer April-Oktober. Vermittler
verbeten.—Offerten vonkapitalkraitigen,
fachkundigen Selbstreflektanten befordert
die Exp. ds. Bl unter Chiffre H 762 R.

3
§
3
4

Hotel - Verkauf

San Remo. °”
Vorziigliches Familien-
Hotel in prachtvoller Lage,
mit Aussicht aufs Meer und
Gebirge, schattiger Garten,
gute Stidzimmer, elek. Licht,
Zentralheizung, Bader, ist
unter sehr giinstigen Be-
dingungen zu verkaufen.
Sehr geringe Anzahlung.
Offerten unter Chiffre
Z.D. 10054 an die Annonc.-
Exp. Rudolf Mosse, Ziirich.

Je recommande, pour la saison d’hiver, mon

Maiire d’hotel  mn Secrétaire

parlant les quatre langues.

H 88

Priere d'envoyer offres &

R. Ketzlar, Directeur

Grand Hoétel Misurina, Dolomiten

Poste Toblach (Tirol).

1

= e

Koch, Utinger & Gie., Chur
vorm. Th. Utinger-Braun & U.-B., Koch.
=] ooo a

HOTEL

kleineres, Ia. Lage, auf
erstklassig. Verkehrs-
platz des Oberlandes,
zu verkaufen.

Antritt event. sogleich. Of-
ferten unter F 5711 Y an Haa-
senstein & Vogler, Bern. G 43

Fachgeschiift fiir Hotel - Ausstattungen.

Siimtliche Branchen Artikel

fiir Bureau,
Zimmer, Kiiche u. Kabinett.

Komplette Lieferungen von Druck- und Pragearbeiten.
Buchhaltungen

zuderen Neusinrichtung ger

Eeeeeeccccccc. sooop

Hotel- & Restaurant-
=3 Buchfithrung 53

Amerikanisch. System Frisch.

Lehre amerikanische Buehfih-
rung nach meinem bewiihrten
System durch Unterrichtsbriefe.
Hunderte von Anerkennungs-
schreiben. Garantiere fhr den
Erfolg. Verlangen Sie Gratis-
prospekt. Prima Referenzen.
Richte auch sclbst in Hotels
n

Auskunft erteilt wird.

Vollsténdige Bureaueinrichtungen am Lager.
J4 Man verlange Kataloge.

o o oo o i e e

5 o o o o o e e )

ein. Ordne vernachlissigte Bii-
cher. Gehe nach auswirts.

Alle Beschaftsbacher for Hotel auf Lager
H. Frisch, Ziirich I

Biicherexperte. H1123

Frithe Bithler Zwetschgen

liefert vou Anfang August zu billigsten

Tagespreisen in Postcollis von 10 Kg ;

grosserc Quantitiiten per Bahn, Yor!
9.

LUZERN.

An giinstiger Lage, inmitten der Stadt Luzern, in

bestem Betriebe stehendes

bestellungen erwilnscht. G 94
A. Glaser,
Wer wiirde zur Ueber-

nahme eines feir.en, neuen

Hotel

in Lausanne von zirka 70
Fremdenbetten mit allem mo-
dernsten Komfort und mit
unbeschriinkter Aussicht auf
See und Alpen auf allen vier
Gebidudeseiten, mit zirka
100,000 Franken mitmachen?
Vorziigliche Gelegenheit !

Offerten besorgt Sensal
Barfuss, Bern. i3

VN
‘Beurres
Centrifuge-Table

et Cuisine
livres tous les jours frais
parnimporte quelle quantite

LAITERIE - BEURRERIE
SUISSE

s g, (UE AU L1y 1000

WER

umm Stelle sucht
in Hotel oder
-Pension oder
Personal be-
darfinseriert
mit Erfolg in
der in Basel
erscheinen-
uim denP oo
HOTEL-REVUE]

Offizielles Organ des
Hotelier-Vereins.

(ca. 30 Fremdenbetten) mit grossem Restaurant (braucrei-

G 93

frei) und Zubehor

= zu verkaufen. JF

Antritt beliebig.

Auskunft dureh

Louis Bannwart, Rechtsagent, Weinmarkt 18, Luzern.

Hotel it 5,000 Jabes-Gewim,

kaufe mein erstklassiges Familienhotel (kein Restaurant),

in

Erforderliches Kapital ca. 100,000 Fr.

Zu verkaufen

Wegen unheilbarer Krankheit meiner Frau, ver-

bester l.age feinster Kurstadt. Jahresgeschiift.

H
Anfragen unter Chiffre H 786 Ran die Exp. d. Bl.

—

='S. Garbarsky

Chemiserie u. feine Herren-Mode-Artikel
1000 8
o Bahnhoistrasse 69, zur Triille g
O O O Kataloge zu Diensten. 0 0 O

ZURICH

O vesesn

Beurre frais naturel de table et de cuisine

Fromage Suisse Sbrinz gras vieux a raper

Otto A

(équivalant au Parmesan, mais moins cher) fournit

»Ottoe« est nécessnire pour 'adresse.

Grand Prix Exposition internationale Milan 1906.

mstad & Beckenried (Unterwald).

TUe 10758

klassige deutsche

Familien-Pension

ist aus Gesundheitsriicksichten preiswert

zu verkaufen.

unter Chiffre H 790 R.

Eine seit 12 Jahren in NiZZa bestehende erst-

Ernstgemeinte Offerten befordert die Expedition

In Locarno
Familienverhiiltnissehalber
sehr gut eingefiihrte

Fomie oo

. Ranges
mit ca. 20 Bettenn herrl. Lage,
mit 1500 m? Zier-, Obst- u. Ge-
miisegarten, Zentralheizung,
elektr. Licht, Badzimmer und
allem modernen Komfort, fein
mobliert,
sofort zu verkaufen.

Anzablung auf Villa und
Mobilar zusammen 20,000 Fr.
Gliinzende Existenz.

Offerten unter H 1147 R an
die Exp. d. Bl. H

Telegraphiftinnen u. Poftgehilfinnen

Stellenoermittlungsbureau & Plazierungspatronat

far die Winterfaifon
permittelt fdynellftens und billig das

S. P. D. in Malters. Je

Durch Direktion, Pacht oder Kauf

kann in Siiddeutschland ein feines und bedeutenderes Hotel
in grosser Stadt mit Jahresverkehr und internationalem Publi-

kum .

iibetnommen werden.

, kapitalkriftige Fachleute.

Vorziigliche Gelegenheit fiir

Offerten unter H 999 R befordert die Expedition ds. Bl

Hotel - Direktor

Schweizer, 38 Jahre alt,
kapitalkriftig, m. geschiifts-
tiichtiger Krau, seit man-
chen Jahren Manager in
zwei der grossten l.on-
doner Hotels, in unge-
kiindigter Stellung, sucht
Engagement oder Betelligung
in erstklassig. Etablisse-
mentder Schweiz. Streng-
ste Diskretion zugesichert
und verlangt. Offerten
unter Chiffre W4332X an
Haasenstein & Vogler, Zlirich.




Personal-Anzeiger.

N® 31

5. Rugust 1911.
5 Aoat 1911.

Moniteur du Personnel.

Die HH. Prinzipale sind gebeten, eingehende Offerten baldméoglichst zu erledlgen und Rucksendungen zu

Irankieren. Die HH. Angestellten sind gebeten, ihren Offerten Riickporto

Phologra{)hlen zu verwenden und Originalzeugnisse als emgcschncbene Geschaﬂspapxere zu versenden.

Ueber al

fallige Anfragen betreffend Chiffre-Inserate kann eine Auskunit prinzipiell nicht erteilt werden.

MM. les patrons sont priés de liquider les offres recues le plutdt possible et d'affranchir toute correspondance
y relative. MM. les employés sont priés de joindre aux offres les frais de port, de ne se servir que de
Fholographles non-moniées et d’expédier des certificats originaux comme papiers d’affaire recommandés.

ne pourra &tre tenu compte des demandes d’informations concernant les annonces sous chiffres.

Avis Um unliebsame Verwechs-
® lungen, Reklamationen und
Verspiatungen zu vermeiden, ersuchen
wir, bei Offerten die gemaue Angahe
der Chiffre-Nummer nicht zu unterlassen.

pr-trousc
Dffene Stellen = Emplois vacants
s

Flr Inserate
bl! zu 8 Zeilen
rden berechn!l

Mitglieder  Nichtmitglieder
pasie win Uit Utier ol
Mo Sorwiir  Ausiaed
Erstmahge Insertio Fr.3— Fr.3%0 Fr d—
Jede ununterbroch Wiederhol, - 3
Die Spesen fir Beforderung_eingehender Olkm:n una in den
'reisen filr Nichtmitglieder inbegriffe

werden nur
der ersten Insertion verabfolgt.

und nur nach

esucht auf Mitte September, in erstkl. 1ans nah Italien :

re tichtize Etngengouvernante, cine Il. Dispen~

siere, one_Kaffeekdchin, sowie mehrere 1\1"‘ ', rm,llsc
fiir

bis 1.1 zember. Zeugniskopien u. Photo erbeten “Ghifre 3b7

esucht fir Savoy Paiace Hotel in Alexandricn : EConomat-
Dispensiere, gesetzt'n Alters, deutseh und frw zosiseh
spreche Anfangsgehult 80 Fr, 100 Fr. Rescentsehidigung
ch cinem Jahr | Kintritt 1. November. Ferner 11. Lingére,
J ;,ur hulul tnd flicken kann urd \thr(mi All‘l llmh-m
n 1 Loohn 5 Fr. uid 200 Fr. Reise

ot 0festen v Diveier Odtie,

alssier-chef de réception, Suisse, 25 ans, parlant les
anzues princlpales et Uespagnol, cherche place & partir Ju
ter décembre e 801

hef de réception, Schweizer, 27 Jahre, der vier Haupt-
!pmuhi-n miichtig, m a'len Teilen der Br'lmhe bestens be-
wander!

Salle & Restaurant.

Oitober oder spilter, in Fr Kireich odor der franz. S(h\\eu Prima
Referenzen. Chiffre 980

hef de reception-caissier, Italien, parlant les quaire
gues, 25 ans, actuellement en e position dans hotel de
p[(‘mll‘Y ordre, cherche place. S'Mh'es!u' Ronchi, poste restante
Capolago. (835)

hef de Caissi , Suisse,
27 ans. connaissant i fond les 4 l'n\zucs principales, cherche
Place analogue pour I'hiver. Meilleures yéférences. Chiffre 820

hef de r

Direktor,
ascr, vier Hanpts) rachen, mhm,r.ung. AT
sucht fir Herbst Saison- oder Jubréstelle. Gell, Offerten an
R._Frark, Ilotel Concordia, Wildbad .

armaid, Schweizerin. deutsch, franz. und sehr gut englisch
sprechend, sucht Stelle auf 15. September. Lugano nder
Italien bevorzugt. Chifire 846

Barmald Jjunge, nette Tochmr, sucht Stelle auf Herbst- oder

j in erstkl.
Hotels. Momentan Leiterin Plnl‘ Bar. Deutseh, franz. und engl.
perfekt. Gute Referenzen und Photo zu Diensten.  Chifire 935

armaid, sprachenkundig und perfekt in Zubereitung der
amerik. Drinks, sucht Stelle fiir Herbstsaison. Beste Refe-
renzen. (‘h'ff

iffre
armald, sprchenkundige Tochter, sucht auf Kommende
Herb-tsaison Stelle. event, als Caissiére. Lugano bevorzugt.

hef de rﬂ:ep!lon-l(assler-l Sekretir oder Stiitze
C s Pr lnzlpnls, Sehweizer, 27 Jabre, in allen Teilen der

B 'nvhc brwandert,  doutseh. franz.. engliseh perfekt, italicnisch
hond. Dilansfihic, gut prisentierer d, mit prima R.»fmn en,
Sheht Winterengagemen - hifiro 873

und Photo zu Dicnsten Chiffre 59

hef de culsi 35 a bies
rehe engagement pour P Saits on plus tard, ynnr ln smsml
on .\ lnmw(’, dans bonne maison. e 23

hef de culsine, Suisse, 33 ans, sérieux et économe, con-
naissant toutes les parties, ayant travaillé dans hotels de
premier ordre en Suisse, Allemagne et la Riviera, cherche place
I'année on deux saisons (hiver et ¢té) conséeutives. Entrée i
convenir. Bonnes références. Chifire 754

hef de cuisine, jiingerer, selbstiindiger Arbeiter, gelernter
Patissier, tuchtiy in Restauration und Tab'e d'hote, sucht
auf 1. Oktober Engagement. Prima Zeugnisse. Chiffre 51

hef de cuisine, junger. tichtiger, zuverliissiger und selb-

sthndiger Arbeiter, gelemter Paissier, gowandrer Restaura
ur lihrung einer feinen, vorzilglichen Kile' e hestens
vertraut, wilnscht verhiltnissehnlber pro Mitte August ovent.
spiiter Stelie in gutem Hause. Beste Zeugnisse und Referenzen:

hef de culsine. sirieux, économe, sédentaire, demande
e pour saison d'hiver ou i Lannce. Bunnes référence
Libre dés le ler octobre iffre 880

armaid-Volontiirin, aus achtbarer Familie, der 3 Haupt-
sprachen wilchtiz. sueht Stelle fiir kommende Saison, nach
Lugano oder nach Locearno. Etwas Lohn erwiinscht. Chiffre 916

hef de réception-Sekretar-Gérant, 40 ans, parlant
't commespondant, dang les 3 langues principales ot sichant
i alien, tbre Jusqu'au 16 septembre, cherche accupation,
Prétentions modest Chifire 818

hef de réception-Sekretidr-Kassier, 30 Jahre, gel.
Koch urd Kellner, der 3 Hauptsprachen in Wort und Schrift
milehtig, sueht zum Herbst iefl. O

ison- oder Juhresstelle. Gefl. Of-
ferten an Heh. Schnorr, Sckretiir-Chef de réeeption, Hotel Klumpp,
Wildbad (Schwarzwald), (870

irecteur. Jeure ménage, le mari depuis t: temps dans
la p.rtie, cherehe pl.\u, de direeteur dans petit hotel. Séricuses
références et diplom Chiffre 991

=5 Fritulein, 92 Jahre, der drei Haupt-
sprachen mii; im Hmelln\_h gut bewandert, sucht pas-
sende Stelle fllr \\ |nh‘r oder Chifire 936

(Chef de rang ou d'etage, schweirer, 2 J
Hauptspachen und etwas italienisch eprscnend. sacht Stelfs
anf den licrbst, in der Schw
Haus als Bureauvolonti

oder im Ausland, event. in erstkl.
t kleinem Gehalt. Chiftve 938

aitre d’hdtel-chef de rang, tres capable, Suisse, 39 ans,
parlant les 3 lanzues et un pen l'italien, ayant 616 plusieurs
anndes hotelier en Savoie, possédant relations inters ationales
parmi une_clientéie choisie, avee des meilleures réfcrences de
premiers hotels du Litoral, cherehe engagement pour de suite ou

(whulu,un,{ Rintritt 15 Okto
Furka, Oberwala Wallis).  (3343)
esucht (i llutcl I Ranges anch dom siden: 1 tchtiger
1I. Concierge T 1 ler.
orier milaecn er uptagrathen michiiy scin und gute Rofes
remn braiten ifire 5385

~esucht nach Cannes, 1ol Suisse, fllr kommende Winter-
knisons | Lingére und 1 Ka chin. Offerten mit
Zeugniskopien w Phioto an A Keller, Grand Hotel, It 94)

esucht fiir Wi tersaison, in Berghotel I Ranges (60 Betten):
| Chef de cuisine unl | Haushaltungs- u. Kaffee~
kbehin. Event. Jahresstellen, Cuiflre 5392

csuchl in erstkl. otel im Stden, fﬂr Winter on- event.
Jahresstelle: 1 Liftier wnd 1 Chasseur, beide dor drei
lephpl.u' en witchtig. Chiflre 5398

esucht in gates Restaurant in Grindelwald : eine jilngere,
4 L reue - ind el

“Lohu und

reini
stelien utritt mach Ucbereinkunft, thﬂrr 5397

.Hv'uhuw
Riviera fr se.
Clitrs 5376

unc«.khchln. llln-lwlx;;p,rnt-rg\snln- fur Hotel L Ranges ge-
suckt Guibezablt tstelic, Eintritt 14, August. Ch. 3396

Gou\ernﬂme dretage, prlnt bien Nanglals et
et de

ndée pour Grand 1otel de
Bon 'S

 affeekochin, tichtize, gesucht fur Jahresste Zeugn ,
hoto und Gehaltsanspr. an Hotel Furstenhuf, Wieshaden. (5586)

| ingere (L), pouss

g
4% suite v 1 a0t

¢ pre

dre i service 4 o dhote, est
pa Place & Tannée. Eutré
RN Shateh, Vowey, (o

~berkellner, fir (aus [ Ranges, zam sofortigen Eintritt
kel Tachuger, serioser Mani, der imstando ist, Sual
Re sutviten und gute Manieren hat. Muss bei der
e i seln und abouds i Bureau die Rechnungen
mitsenretben, Gehalt Fr. 70 und 35, Teoncanteil. Bei voller
Mheli Stelung (e Saison 112 kosichert.  Chifite 3361

Irecleur, contrdleur, caissier, gérance d'hétel,

cte, ssible France ou Afrique, pour saison Chiser par
Suisse Tranea ans, proprictaire d’hotel de montagne, connais-
“ant los fuugucs, 1outes. s parties, pousant fournir. bonnos ga-
ranties. libre du ler octobre au ler juin photo ct
CertifientsEer te ous cinire R 24620 L i Haasenstein & Jogler,
Lausanne.

irektor, Vereinsmitglicd, 34 Jahre, vier mit

plus tard. 'Sy femme, cxaloment tres vapable, ace prerait Gren
cction d'un hotel o restaurant. Adre: il
Mathieu, maitre d'hatel, Grand Hatel, Combaliaz Sur Rigler (33)

(Chef de culsine, Francais, 8 ans, avec \m;.ade, actuelle-
meat, maisen de “pre ord; ce pour saison
dhiver ou i Fanuée. Kerire anx initiales J. B, Fermo in Posta,
Wilano. (912

hef de cuisine, 38 ans, parlant 2 langues, connaissant &
fond cuisine soignée, aussi entremets et sserie, trayai
lant dans une maison de 100 lits du Valais, cherche phw i l'ﬂn-
née ou saison d'hiver. Libre dés le 15 septembre.  Référen
copies de certificats et photo & Chifire

ef de cuisine, Francais, parlant 4 langues, Lhu‘(l-e ]vl(me
s 2 pour tih septembre. Certificats de premier ordre.

“hef de cuisine, Francais, Gconome, capuble et séricus,
ayee meilleuros références, actuellement dans Grand lotel de

la Suisse fuangaise, cherche place. Libre pour le ler ou 15 nov,
Chifire 969

hef de cuisine, durchaus tiichtig und
ruhigem Charakter, sucht Stelle. Freiab
Refereuze

wverliissig, mit
Septcmber. Beste
Chilire 985

aitre d'hotel ou chef de service, alsucien

parlant ‘es 4 largues, bon restaurateur et d ateur, con-
naisshnt 168 travans G hiroha, herehe. place. pour Dhiver ou 4
I"année. Chiffre 937

0 ans,

aitre d'hﬁtel eapable, séricux, ‘3 ans, parlant 4 langues,
v

ailen Teflen des Hotelbetricbes ver trauter Fachmann, Leiter
cines bedeute: den Sommeretablissementes, sueht, mit oder ohne
s ine sprachenkundige, tilchtige Frau, Jahres- oder W

lité, possédant de bons cert ficats
et rocommandations du. walsons e premicr ordre, che: che pare
pour le moix de septembre ou saison d'hiver. Chiffre 967

ulsine, Suisse, 20/ ans, trés bounes références,
caillé_dans des maisons de premier ordre en Suisse,
vicra. Jorkshire et Londres, en ce moment chef de cui
siue dans un Grand Hotel du Tyrol (Sud), cherche vlace pour cot
hiver, dans maison de premicr ordre. Chiffre 981

hef de cuisine, 32 ans, parlant francais, italien et pas-
ment alemand, ayant travaillé en lialie et Riviera,
cherche place pour la saison d’hiver. Bonnes références. Ch. 978

ment.  Beste Referenzen. Cinffre’ 914

Ireklor-chef de recepllon, ;;ulor Buchh: ltur. SLI\\\U-
D ver, allerhiebste Referenzen. doppeite Huch \xl?ch,

Kuehe und K

aitre d’hotel,
rateur, parlant
plus tard.

Suisse, ans, trés énergique, bon restau-
t 1 langues, cherche place pour scptembre ou
Références de premier ordre. Chifire 977

aitre d'hotel, Suisse, 30 ans, parlant les 4 langues prlnu-

Gell. OFerten sub SLinth®, uosuagemu “Marienbad (Huhlnbn) (72)

pales, e burean, cherche place pour la
Thiser ov 4 lannde. Références e premier orire,  Chifire 899

hefkdchin sucht auf den Winter Saison- oder Jahresstelle
in gutes Haus. hifire 962

hefkdchin sueht auf kommende Wintersaison passende
Stelle. Lugano oder Umgebung bevorzugt. Frei auf Mitte
September. Prima Zeugnisse. Chiffre 29

\irektor, Chef de réception - Direktor, Chef de

récepfion odcr Chef de récepti er, Schwei-
7, 31 Jehire, Vercinsmitalied, in allen 'remu der Branche crfah-
pen 5 S pachen perfokt, ety talieniseh, flouter Korrespoudent,
a:usou~
geacluift von i Betion am Vicrvalde ittersoe s Cher de e
tion-Dirckt sucht Winterstelle in Italien odor an Xports
Mats. D.ponibel b 15, Oktober. ifire 623

aitre d’hotel ou aide directeur, Suisse, pendant nom-
breuses amnees it Londres, ‘hcn-le engagement pour hiver
prochain, dans la Suis: ise, event. comme gérant ou ¢eo-
nome cllents cort aiire 35

ats.

berkellner, 2} Jahre, Deutscher, der drei Hauptsprachen
niiehtiz, in Buchfithrung bewandert, sucht Saison- oder Jahres-

irektor-Chef de réception-Kassier, durehaus crfah-
renor, seridser Fachmann, Sehweizer, 30 Jahre, drei Haupt-
chen perfekt, guter mit allen Bureaua
ve:traug, mit prima Zevgnissen und Emplehlungen erste
neht passendes Enga i
Jahresgeschift.

Iiuser,
ement ab Ende Oktober, fur Saison- od
Chifire 992

m
sr«lle anf L \mum;mbn-r. @eil, Offerten an Karl Baldaut, Oberkeliner,
(13)

herkellner. Deutscher, 30 Jahre, serits, engl., franz., ital

Buchfilhrung., sucht passendes Kngagement ab Mitte Sep
Gefl. Offerten an K. Konrad, Schlosshotel, Hornberg (Sehwarzwald-
bahn'. (63)

ontrolleur-Sekretir, sprachenkund., mit Waren-, Kiichen-
und Kellerkontrolle, Buchfithrung, Korrespondenz ete. ver-
traut, langjithrig exfahren, sucht geeignetes Engagement. Ch. 944

n demnnde your la Jaison @hiver: 2 Bar
Dames de buffet et
shres wvie copleg
o lotel Muver

‘maids ou
ldes, Jarlant frangals et ans
de certific  Mhoto & M. Ch. Genilard,
“Villrs sur Giion.”" (43501

n demande dans hon hatel (40 lits), pour les mois de sep-
tembre +toetobre : femme de ch ise, aetive
©F propre, et ton pOrtier (jeune). Flace & Lo Cnl 5377
n demande pour hitel e premior orire dans lo Mi i une

bonne culsiniere a cafe. un gouvernante d'eco-
oML, une ks homme MRBOre. e (ecrire si Lan mest
pas bien recommanddé, (!uﬂru 5359

gesucht nach Hotel, per

in
ort s Anfang Oktober. Monatsgehalt Fr. 40 nebst Trone-
anteil. Reisevergitung. Offerten an Postfach 17340, Interiaken. (3:59)

ecrétalre, jeunc, parlant bien francais et anglais, connais-

sant o service de table, est demande de suite pour hotel en
cransformation Ofires et m\o(u i I'Hotel Ment-Fleuri, 21 Avenue
Grande Armée, Paris. (5383

Secrelnlre. On dimande pour htel de premier ordre Risiera

italicnne, un jeune seerétaire de ~~1< s, parlant les trois

igues principaies, bicn au eour iRk cption.  Entrée en

Crsiee chmmencoment doctubre. Saluige 80 & 100 Lire pr mois.

Eavoger eoples et photo sous nitiales A ocieti Albergatori,
enova.

ecrétaire-caissier. 1lotel de premier ordre i Genéve
ande pour septembre et octobie un secrétaire- wusmr,

connaissant le service d'hotel et 3 langues. Envoyer photo

A'll]\l!'s li(- (‘crlm ats. Chiftre 538“

Se - izer, 28 Jahre, der 3 Haupt-
xpr\vhcul litigg, mit griindlichen Kenntnissen im Hotelwesen,
sucht ement. Frei ab Mitte September. Sehweiz bevors:
Vi iche Tieforsnzen, Chifire

ecremnre- catssiere, demoiselle de bomne fumille, pr
entant bien, au eourant dos travaux de bureau et t du service
uhm soceupant aussi de la réeeption, demande Cngagement.
Conn: ance de 1% Ht-numl du frand de Ditalien et ]msq'\ble»
Tnent 0 anelais. Chiffre 961

ekretdr (IL), Deutscher, Hoteliersohn, 81 Jahre, perfelt in
S kanfm. rbeiten, Aufertigung vou Rxl‘m/vn, Monats- u

]

O 4 Sprachen, tilehtig, mit allvrerstl-n
Keferenzen, sueht auf kommenden Winter Stelle. . 852

berkellner, tilchtizer, s

ser Fachmann, 30 Jahre, mit dem

0 ans, ayant travaillé dans dcs premiéres maisons
& Londres, Berlin et Riviera. cherche place comme clfef, pour
de suite. Chifire 17

sons comme

er, Allemand, 24 ans, ayant tra
. francaise,

uisi
smuu duns maison de pre
cherehe place eomme chef de p.mu- pour la s

uisinier, Allemand, 2 ans, sérieux ct économe, actucllement
4 Zurich comme saucier, cherche place pour saison d’hiver.
Chifire 858

ulsinier, 22 uns, cherche engagement comme rétisseur ou
¢, pour le 15 septembre. Parle frangais et allemand. Certi-
Wisposition. Ciufire 950

fieats

vernante, deutsch,
sprechend, sucht Sai e Sabresatelio wat kommenden
Winter. Italien ml(Ar italicnische Schweiz bevorzugt. e
nuch Stelle annchmen als Aide Gouvernante d'Etage, um sich im
szubilden. Chifire 959

und englisch

feinen Service vertraut, in Buchfubrung, Réception u. Korres-
pondenz bewandert, sucht passende Winter- event. -
Chifire 861 in

berkellner, Schvcizor, 27 Jahee, 4 sucht

g i lnsun in Deutschland und italienische Ri-
esen, gegenwiirtig i Schweiz, sucht Winter-

Winterstellung in 1 er Sehswets odet nach ot Sihden. Drisna
¢ und Photo zu Diensten. Gefl. Offerten an A. Beck, Chef
ice, Kursaal, Luzern. (863)

1gni
de se

berkellner, Schweizer, 31 Jahre, ucrlhmptapnuhon sucht
Stelle fir Anfang September oder spiiter. Chifire 628

berkellner, Schweigor, 4 Nanptsprachen und hollindis

rima

it ps
Sekrotir, sucht sumi Herbst Stelle Ini Auslande, sur woiteren
Ausbildung. Chifire 884

ekrelar (1) Junger, tichtiger Sehweizer, Hotelierssohn,

Kellner, der 3 Hauptaprachen in Wort unid Schnft mich’

tig, w.u;,end ifalicnisch, guter Reehner, flotter Hand- und Ma-

schinenschroiber, mit grindl. Kenntwissen der Hotelkorrospon-

dewz und amerife, BuchfUhrung, sucht Stelle in_erstl. Hotel

t im G gadinerkulm in St. Moritz als solche

ik (2 Saisons). m«po il yon Anfang September. Photo i

Zengnisse bereitwilligst zu Diensten. Ofierten an L. R., Sekretiir,
Kulmhotel, St. Moritz.” (9

kreﬂir. Seln\(- er, 21 Jahre,
talieniseh sprechend, dvr dic Kel it
Fachsehule absolyiert hat und grgenwiirtiy als ll stmm m
grossem Hotel I. Ranges im Engadin tiitig ist, sucht al
passendes Engagement. Chiffre 334

kretir, junger I)enls:-l\u, Hoteliersohn, 147, Jahre, Absol-
vent einer schweizeris Hotelfachsehule, in der amerikan.

anz , em,l und etwag
Kool b

-alde de r

bewandert, sucht filr Anfang Oktober in grisserem
Hotel der franz. Schweiz Stelle, Chiffre 990

uter gute Zeugnisse und
PTohlungon. suehi Stele anf 15, Okibver.  Ianreastelle in dor
Schweiz bevoraugt. Gefl, Ofierten an R, Wiss, Ritter's Parkhotel,
Bad Homburg vor der Hohe, (972)

berkeliner, Schweizer, 28 Jahire, seriser, tichtiger Mann,
guter Rl-snuntvun der 4 Hlauptsprachen michtig, it bester
sucht 2

nt.
Thresstore.” “Chifixe 997

berkellner, Schwcizer, der 4 Hauptsprachen miichtig, mit
primaReferenzen, sucht Stelle fiir Winter- oder Herbstsaison,
im In- oder Auslande. C 6

berkellner unh-: Oberke! Suche fur
meinen angjillrigen, tichtigen ()L\nhdlm‘r. "or duch in
Brrcanarbeiten bowandor ist, Winterstelle in erstklas aus.
Di Bowola, Kuransralt & Hotel Waldhaus, Flims-Waldhaus.  (174)

liner - Sekre

berkellner-Sekretér, Schweizer, 4 Sprachen in Wort u
Schrift, mit Réception und Kasse vortraut, sueht auf Tom-
mende Wintersaison Vertrauensposten. Sehr serijse lcelcrexuen.
hifire 853

et muni de bonnes rélerences, est demande de suite. Place i
Pannée. Adresser les ofires: Case postale 20446, Lausanne-Gare. (539¢)

ecretaire-volontalre, parlunt les 3 lungues, est demands
poue fln ity dans hotel e premier oriredo I Sulss
. Envoyer certifieats, photo et références. Chifire 5695

ekretdr, 23 Jahre, gut prisentierend, im Iotelfach aufge-

wachsen, drei Hauptsprachen, in Buehhaltung versiert, sucht
Enzagement filr W iviera, Aegypten, Algier beveu\u:
Referrnzen und Photo zu Diensten, Chiffre 6

bersaaltochter, jung, gowanit und tichtis, dor 3 Haupt-
sprachen durchaus milchtig, sucht auf 1 Stelle

lu ;,um:\.n_s aus, als Saucier, Rotisseu:, Garde-
manger ods Aide. Gotl. Otferten an €. Baumgirtner, ‘Saucier,
l[u{LlUbemed Interiaken.  (966)

och, tilchtig, crfahren, in Pitisseric bewandert, sucht auf
Oktober oder November Stelle. c 978

ch, 25 Jahre, Siddeutscher, mit prima Zeugnissen und guten
m‘l; nntnissen der franz. und italien. Sprache, wilnscht vom
15. September ab Stelle. Sitden bevorzugt. Gefl. Offerten an
Gustav Leonhardt, Grand Hotel Mélmpum, Plombiéres - les - Bains
(Vosges). (16)

och, 20 Jahre, sucht auf 15. Sept. Stelle in thserem Hause,
als Aide de cuisme oder Commis. Schw cra
orzugt. Gefl. Ofierten an Otto Hofer, Koch, }\umgl Kurhotel,
aan Steben (Bayern). (3)

och, junger, tuchtiger, der franz., engl. und deutschen Kilche

‘miichilg, sucht fur November oder spater passendes Engage-
ment als Commis oder 1. Aide. Beste Referenzen und Zeugmsse.
Gefl. Offerten an H. Langsnstein, Koch, Hotel Oberbozen, Oberbozen
(LiroD).  (65)

Kochlehrllng
aus guter Familie, sueht per 1.0
ssserem Lotel oder prima Restaurant. Der Jiingling besuchte
gute Schulen, Ilotelfachsehule Ouchy ete., und spricht franzosisch.
Westscuweiz bevorzugt. Konditionen an . Gersbach, Jannare,
Hotel Gerber-Terminus, Aarau.

Intelligenter, starker, 17].lllngcr Jingling,
ktober Kochlehrstelle in

Jun, sncht Stelle als
K \nlonl \r in Kleineres g\llLE Hotel, zur weiteren Ausbildung.
Chifire 10

in nur erstkl. Contiserie. Zeugnisse und l’hoto z.D. Chiffre 885

ekremr-l(nlssler, Schweizer, %4 Jahre. 4 Hauptsprachen,

Sekre(nr (11.), sertéiser junger Mann (1820 Jahre), deutsch,
franz. und e milglich otwas englisch sprechiend, ber sofort
gesueht. Anfangsg Fr. 50-75 bei freier Station.

Jahresstelle. Getl om-mu an HM:I Weber, Anvers. (5334)

Event.

gesucht nach Bezirk

eit Leiter eines kleinen Sommerhotels,
Sheht Engagement von Hnde Oltober an. Chifire 773

M.

, in_erstkl. Di mmnum Htuz, sucht

Bche, zwei junge, welehe im Herbst ihro Lehrzeit beenden,
suchen Stelle per November. Gefl. Oferten an Hotel Schweizer:
hof, Bern. (39)

O a

nante oder sonstigen Vertrauensposten.
erstkl. Hiiusern und Photo z.

“lrima. Zeugnigse ana
Ch. 929

26 Jahre, Arbeiter,
K mit prima lteferenzen, sucht Engagement fur Winter, in

ekretdr-Kassler, junger Sehweizer, der 4

michtig, sucht Stelle fir kommenden Winter. Gefl Offerten
an H. Burckhardt, Hotel des Bains, Levico (Tirol). 1710)

deutseh und franz. sprechend, im

utem Haus. Disponibel ab bepremb»r. Franz,
Sehweiz bevorzugt. hiffre 28

er,
Service thebtig, sucht Stelle auf 15. August oder 1.
Gefl. Offerten an , poste restante Selnau (Zirich.  (964)

Ve e erten mit Moo, Zeugnissen, Referenzen u.s.w.
Chiffre

ekretiéir-Kassier, Sehweizer, 2 Jahre, der3

3 Jubre. it guten Zeugnissen,

iichenchef, junger, tichtiger, in der franz. Kilche bewsn-
dert, sucht auf 20. Sept. Stelie in Hotel oder Pension. Gefl-
Offerten’an H. Wagner, Hotel Beau-Site, Evilard sur Blonne. (951)

sch und franz. in

erbeten. 5401 miichtig, sucht Winterstelle. Chifire 902 deutsch und fra |m\mm, tig im Service, sucht auf
— Jon Llorbst Satson odr Jahressicll fn Tahnhofbudet oder bsser
Immermildchen, gowandtes, feissiges, gesucht per Anf ekretar (1) - Kassier- Chef de réception, Deutsch- res Cafi-Restaurant. Zeugnisse und Photo zu Dicnsten. Ch. 893 KOs Selitt, in der W arenkontrolh. Hiebuig, sucht per
Au ust, in erstkl. Aft. Offerten mit Photo und nur |»rhml schweizer, tlchtiger, , junger sofort Ch. 843
Sk untor Chifiro E.J. 1200 an Audol Mosse, Schanhausen. Lo 11378 Fachmann, gelernter Keliner, mit 1, Kas- esi ) m Saal- und
sawesen und Reception bestens vertraut, sacht per Oktober odur R Restaurationsservice. hewandort, sucht Saisou- oder Jahres,
spilter Engagement fur Wintersaison oder Riviera. Prima Rofe- stelle. hiffre 869

R I IR
Stellengesuche +Demandes de places
T e ey

Ausland
Fr. 250

Schweiz

Erstnialige Insertion (bis zu 6 Zeilen). . Fr. 2-7

Jede ununterbrochene Wiederholung . 150

Die Spesen fiir Beforderung cingehender” Offeten sind
obigen Preisen inbegriffen

Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht an-

— Vor erforderlich.

K der an
Postcheckbureau V Konto 8. Ausland per Mandat.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufi

mJnn. Chifire 704

etiir-Kassier-Chef de reception, uotehmsuhu

\udd- utscher, 27 Juhre, priisentable Erscheinung. drei Haw
spra in'Wort und Bohtift, forios und gowissenhalt, in Korros.
Pondenz, Knssawesen, Kontrolle and amerik. Bueb{ihsung, sowie
Reéception durchaus Bewands ity Magchinenschreiver, suchi Stelle
Hﬂ l!kloher oder nu\u-r 'r eferenzen. Chiffre 772

ekretir - Kassler - Chef de réception - Volontar,
kaufm. gebilaet, 24 Jnh!c, repriigsentabler Mann, ﬁngll!th und

tebtige. deutseh und frang, spres

R chend, sucht Jabresstelle. Kintritt nach Belicben. Ch.

estaurationstochter,
stelle.  War schon in glel

junge, sucht Saison- oder Jahres-
her Stellung tiitig. Chifire 2

nan mit
O sul.ht AT Septemver oder Oktober. = siden hewnugt,
hiffre 32

ffice- oder Magazingouvernante. 2 jingere Tchter,
O im Service bewandert, suchen Stelle auf niichste \\'lll[el;‘l.usoaua.
Te

aaltochter, junge, im Service bewandert, sucht thlle bll
Mitte September. hiffre

- Junizer, tuehtiger, mit guten Kenntnisscn der Kilche,
sucht Lugngement auf den Herbst. e Ko tholentnm(ellu
nicht Ausgeschlosaon. Gute Zeugnisse u. hmp(khlungen Ch.

franz. sprechend, firm in des ameri teljournals
(Kolonnensystem), Kontrollweseu, sicherer Rechner, fotter Bucl
halter, K sucht bei
geringen Ansprichen’ zum 1. Oktober Anfingerstelle' in Hotel.
l\mmonsmlnh Hesto Reforenzen. Offerten sab Chiare Ve 11314
an cie Union-Reklame, Annoncen-Exped., Bern, w3

Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

ekretir-Volontar, junger, solider Mann, 20 Jahre, Schwei-

zer, deutsch, franz. und engl. perfekt sprechend uud schrei-
bend, sucht Stelle in Hotel der SLI:\H‘IL, fur Sey
spiter. Offerten an G. Gnadinger,

S deutsch, franz.
und l-m,]isth sprLLIlend im s:.\ lllllenst bewandert, sucht Stelle
in gutes Hotel, far Herbst- oder

atissier (II). Junger Konditor sucht Stelle als II. Pﬁunler.
in feineres Hotel oder Restaurant. 36

zu
Dicnsten. Chiffre 42

aaltochter sncht Stelle per September oder Oktober. Lu;;:um
oder Berner Oberland bevorzugt. Chifire 32

aaltochter (I.), junge, tilchtige, der drel

atissier, tichtiger, 24 Jahre, mit gaten Empfehlungen, der
schon im Stiden gearbeitet, zurzeit in erstem Lotel u. Wein-
restaurant Berlins titig, sucht Engagement fir uie Saison, nach
dem Stiden. Chifire 68

Bureau & Réception.

A de de réception-Posten umm Sekretir, 23 Jabre, kautm.
gebildet, deutsch, franz, und englisch sprechend. Frankreich
Kleines Gehalt erwilnscht. Chiftre 812

oder Schweiz bevorzugt.

ushilfe. Junger, gebildeter Deutschsehweizer, energisch und

zuverlissig, bewandert im Hotelwesen, deutsch, franz., engl

und italienisch sprechend, sucht Beschilftigung bis Anfang Sept.,

fur Bureau, Aufsicht, Kontrolle etc. Anspriiche veschelden. -
hiffre

ekretar-Volontar, engl. u i
Stelle ab Knde September, lmLh dum Stiden oder Sel

ekretdrin. Junge Tochter aus gutem Hause sucht auf kom-
mende Wintersaison Stelle, eventuell als Officegouvernante-
Volontitrin. Chitfre 12

tember event. ‘miichtig, im Serviee tlchtig, sucht Stelle auf ] 15 Nov. Ch. 854
Langham Lotel, London. " (&)
S zwei tichtige, im Service gut bewandert, suchen
sucht auf {erbstsaison. Chifire 40
¢z
Chifirc 998 aalvolontarin, tichtige, nette Tochter, deutsch, franz. und
etwas englisch sprechend, sucht Stelle fiir nilchste Winter-

saison, in gutes Hans an der Riviera, am liebsten San Remo,
Bordighera, Menton, Nizza. Gute Zeugnisse u. Photo zu Diensten
Chiffre 874

ekretdrin, junge Tochter aus guter Familie, deutsch, franz.
engl. sp-echend, gegenwilrtig in mmmnnml i
Sueht Stelle auf Kommenden Herbat. Referensen 5. D.

ekretirin, gewandte, sprachenkundige Tochter, sucht auf
Ende September Stelle, event, ols Caissibre e festaurant,

zurzeit _in sucht per Anfang

Oktober oder spilter Volontirateiler ws. il Gelbgenheit ge:
boten ist, die Sorache zu erlernen. Derselbe war nur in

crsten Hinsern tati and st mit sAmtl. Dureanarbeiten durchaus

vertraut. Gefl. Offerten an Herm. Bechtold, Hotel Berliner Hof,

Kinlgewinter a. Rh. 053

fra

Photo zu Diensten. Chiffre 60

Sen_emnn- in, in franz. K

jucht Bmlls
Frans, Schweiz

und
(event. Jahresstelle) per 1. Oktober oder spilter.
Offerten an M. Herrmann,

bevorzugt. Beste Referenzen. Gefl.
Bayerischer Hof, Lindau. (866)

uchhalterin, 25 Jabre, in nur I. Hiusern titig gewesen, mit
simtlichen Arbeiten der Hotelbranche bewandert, sucht auf
15. September—1. Oktober Stelle, um sich in der lrlnz ‘-]vmc e
zu vervollkommnen. e 939

ureau. Homme sérieux, abstinent, connaissant & fond le

francais et l'allemand, cherche pour de suite place de secré-

fre o «lnmel )Otfres sous” chiffre U 3796 L & "Raasenstein & Vogler,
usanne.

sekrellrln-couvernunle. seriise., arhcllsnme Tochter,

ten, sucht auf Anfang November passende Winter- oder Jahres-
telle. Beste Refercnzen. Offerten sub Chiffre Ue 1373 an die
Anmmcen-!-:xped, Unlon-Reklame, Bern. Ue 11373

erviortochter, 2 scmelaionon, frang, und englisch, go-
wandt i vice, suchen Stelle nach dem Siiden, in Tea-Room
oder Hotel- fouReEl&ul’)ln( am liebsten als selbstiindige, in klei-
neres Geschilft. Chiffre 871

Qerviertochter, junge, nette, im Hotel aufgewachsen, deutsch
S franz. und englisch sprechend, tichtig im Service, sncht pas-

Etage & Lingerie.

tagengouvernante, seritse, tiichtige, 4 Hauptsprachen
| St sucht Stello auf kommenden Ierbat, crent. als
Gouvernante générale. Chifire 975

tagengouvernante, fuchtige, serivse, Schweizerin, der
viet Hauptsprachen milohtig, sucbt Winterengagement. Frei

sende Stelle in nur ganz feines oder als I.
in nur gutes Passantenhotel. Chifire 994

ab 1. Oktober Chifire 788
Emgengouvemame. ehtige, sucht Wintersalsonstelle.
nt liehtig,
 Baison- oder Jahresstelle auf kommenden
Wioter. " Gonts, Neapol odor Nihe bevorsugt. o 903

tagengouvernante, mit nur allerbesten Referenzen, der
E e N unteprachen michtig, sucht aut kommenden Winter
Fri

Cuisine & Office.

ranz. Riviera bevorzugt.  Chiffre 21

tagengouvernante, 34 Jahre, den(sch engllsch nnd franz
E sprechend, sucht Stelle in Haus I. Range e 18

dcker, mit guten Zeugnissen von mehreren Saisons, sucht
Stelle fur den Winter. Chiffire

ekretarin-Kasslerin. Friulein aus gutem Hause, ver-
trauenswurdig, deutsch, franz. und engl., sucht Engagement
fur Wintersaison. Suden bevorzugt. Beste Referenzen. Ch. 930

hef de cuisine, 32 ans, sobre, séricux, économe, parlant
3 langues, cherche engagement pour saison d’hiver. Suisse
ou Riviera. Libre en octobre. Chiffre 15

-
B ren pueht auf 1. Oxtober oder spiter stelle, Fragz. Riviers
bevorzugt. Gute Zeugnisse. e 48

tagen-Lingeriegouvernante, im Hotelfach bewandert,
B ht auf 1 Septomber Engagement. Zeugnisse z.D. Ch.



emme de chambre, Suisse francaise, parlant 1r'mcms,
allewand, anglais, italien, demande place dans bon hotel.
Chiffre 33

emme de chambre, Suissesse. au courant des langues,
eherche engagement pour saison d'hiver ou place i l'annce
Bons certificats et références. Chifire 927

emmes de chambre, 2 Suissesses frangaises, avant cer-
tificats et références a disposition, cherche place pour la sai-

son d'hiver, daus premiére maison, pour le Midi ou I'ltalie.
Chifire 947

latterin, jungere, tlichtige. in allen Fiichern der feinen

sche gewandt, sucht

immermadchen, 2 tichtige, der 4 Hauptsprachen miichtig,
Z suchen Engage nent mr Hel rlls und Wintersaison, in Hote]
ersten Ranges. Eintri clieben. Gute Zeugniss: und
Photo zu Diensten. T Oferten ‘an B.M. B, poste restame Inter-
laken.

immermadchen (zwei). Schweizerinnen, deutsch u.
sprechend, suchen Stello mr kommende Wintersaison. Riv
oder Rom bevorzugt. Ghifire 11

immer mit prima Zeug-
L nissen, sucht \\mrermlle “uut Oktober, in’ Hotel T. Ranges
Chiffre 839

oncierge, Schweizer, 30 Jahre. gegentwiirtig in gleicher Stel-
C lung in Hotel I. Ranges mit 400 ﬂcnou sucht Wintereng:
chweiz oder nach dem Sitden. Ch. 909

ment far Saison, in der

parlant les langues, capable et expéri-
wement pour 'hiver prochain. Saison ou
C. Richter, concierge, Grand Hotel,

onclerge, 35 ans,
C ment¢, cherche eng:
annce. S'adresser :

{os-Bains (France). (331)

Royat-

onclerge, Deutscher, 27 Jahre, sucht W

Bains, Cave & Jardin.

ademeister - Masseur sucht Stelle anf Pmln Sep* caber
oder Anfang Oktober, in Sanatorium oder Badea Gute
Zeugnisse. fire 920

als Conducteur. Ufferten an C. Lampe, Concierge, Hotel C(nlral
Ostende. (63)

immermiadchen, deutsch und franz sprechend, mit prima
sucht Stelle auf Anfang Oktober A
Chiffre 974

September event. spiter Stelle T

in Hotel. Oberitalienische Seen bevorzugt. Chiffre pason.
latterinnen, 2 tichtige, suchen Stelle auf Winter-
saison, per Anfang November. Gute Zeugnisse. Chiffre 57

imme tiichtig im Service, der deutschen und
e he madhti ekt Stella s Wintorsaiaan, in S

onclerge oder Conducteur, Schweizer, 31 Jabre, vier
Hauptspr sprechend, sucht Stelle auf Oktober, im In-
ofer Auslund, Zeugnisae and Phioto za Dieusten, Chifire 71

oncierge oder Conducteur,

junger Schweizer, service-
nd

Kellermelster, junger, solider Maun, sucht Stelle.
Chiffre 4

ellermelster, tiichtiger, mit guten Zeugnissen, su h‘hli\\mv

oder Jalresstelle. Chiffre 30
ellermeister, Jahre, tiichtiz und solid, ~uohl Saison-
oder Jabresstelle. Zeugnisse zu Diensten nifire 43

3 und
(Gouyernante d'Etage ofer I Lingere, doutsch, frans. frankreich. Zeugnisso und Photo zu Diensten. Chifre 838 sacht per sofort Stelle nach der Riviera, fir Winter. Gefl, Ofierte
12 und engl. sprechend, sucht Stelle'li den Herbst. Ltallen be: Immermadchen, ichtiges, 2 Jahre, deutach, frans, und | An A Dammam, Pens. J. Leopold. 14 It de Lausasne, Gent. (178) u

n Hiusern, sucht

iera.  Chifire 986 Conclerge-Conducteur, 26 Jahre. der Hauptsprachen
‘milchtig. mit guten Zeugnissen, sucht auf kommende Saison

Winterengagement. Offerten an E. Keller, Hotel Albana, Weggis. (955)

englisch sprechend, mit Zeugnissen aus
Stelle auf den Winter, nach Itallen oder Ri

Llngere (1.), im Hotelfach tiichtig und gelbt, snonh: Stelle = u Divers s s

o 31

energisch, deutsch, franz., engl

L ind etwas nallenlsuh, sucht Volontiirstelle nach_dem Siiden,

Llngere (L), tiichtige, im Hotelfach bewandert, gelinfig
anz. §

¢ A - . hauffeur-Mechaniker, tichtiger, deutsch. italienisch u

rechénd, sucht'Stelle, event. als Serviertdchter oder | am liebsten Menton, Monte Carlo oder Nizza, zur Lehte neben C 80 Jahre, g in Hotel etwas franz. sprechend, sucht Suisonstelle in Hotel Sitdfrank-

Zimmenmidchen.  Gute Zeugaisse. Chifire 18 tuchtige Gouvernante 1. Ranges, et Winterengagement in er Sehwers odor nach roichs. Chifire 85
dem Sild Chifire 53

| Imgere. Tuchtige, patentierte Lehrerin, mit spesicllen Kennt- hepaar, junges, mit dem Hotelservice vertraut, sucht auf

nissen i feinen Weissmihfache u. Manchinenstopfen, wUnscht onducteur, 2 Jaee, in ungekindigter Stolle, dor drei kommenden Winter Stelo im In- oder Auslunde, als Zimmer-

auf nilchste Saison gute Stelle als Lingére. Offerten mit Saliir-
angxbe orbeten unter Chifire Ho 3263 € In Haasenstein & Jogler,
St. Gallen,

milchtig, sucht vent. als erster
Portier, it Herbat- und Wintersaison, oder in Jabrosstelle, Zoug:
nisse zu Diensten. Chifire 20

mx\dchnn oder Saaltochter, sowic als Concierge oder Conductear.
‘A‘ pisse und Photo zu Diensten. Gefl. Offerten an Fried. Gfeller,
ote]

au-Site, Interlaken. (47)
hepnnr. Junges, sprachenkundig, sucht anf Ende November
Anfang Dezember Engagement als Por.ier ulnl Im\ln»r

|'ngere (), 28 Jabre, sucht auf itte September eventuell
hiff

oncierge, Schweizer, 34 Jahre, 4 Sprachen, tilchtizer Fach-
Oktober Stelle. Stden oder Arosa bevorzugt. Cl C 2 3

D, it prima. Referonzen, zurzeit In grosserem Hause der onducteur, Schweizer, 15 Jahre, der 4 Hauptsprachen mitch-

3 ik 3 &d G

franz. Sobwelz n Stellung, sucht Stelle zu Andern. Jahreaslelh‘ s tig, sucht Stelle, eventuell als Concierge in kleineres Haus. wdehon, _event. auch als Gitumer. e 043
L ngeére, mit guten Zeugnissen, sucht auf Spiitjahr Stelle nach bevorzugt. Frei ab 1. November. e 970 Eintritt nach 1. Oktober. Chifire 24 ouvernante, 4 Hanp{spnmhen sprcﬂhend Nlchl!x‘ u. serids,
dem Stiden (Frankreich), in kleineres Hotel. Zeugnisse z. - sucht Engagement in grosses, erstkl. Hotel. ]uﬂlv uh‘L‘
Chiffre 942 C lenin- Conducleull; urlvl:r Liftier, junger Mann, mit besten Zoug- Aegypten bevorzugt. 49

lich italieniseh, BIIEht Stella fl.lr minhsten ‘Winter, avant als nissen, sucht Winterengagement. Chiffié 864 A 5
berglitterin, tichtige, sucht Saison- oder Jahresstelle. e 960 ouvernnnle. ller dl‘cl Hnuplspnclmn miichtig, sucht Ver-
O @ €20 2 * Chifire 928 Conclerge-Conducteur. G r Oktober. Chifire 27

lfﬂal’, kritftiger, anstindiger Jungling, deutseh und franz.
echend, sucht Stelle auf 15. August event. als Kommissio-
bt nud Zeugnisse zu Diensten. Chifire 956

oncierge, Bormer, 36 Jabro, dic 4 Hauptsprachen vollkom-
n beherrschend, 7 jibrige ,mmZeumussenusem em Haus .4
Tialions. (Whater und. Doutscniands. (Sommen, sucht. Stelle ur
nter. Bevorzugt Wintersportplatz event. auch i, klcineros

Ohnrglﬁ"erln, selbsmmﬂg und tiichtig, sucht Saisonstelle
int

ouvernante, junge 'l‘o(-hler, nlm schon in_gleicher amllo
auf kommenden Wi Chiffre 865 = Oh

‘hx: 2 titig_war, sucht

elzer - Maschinist, t(h-ht\p: und zuverlissig in_selner
Arbeit, sucht Saisonstelle filr nitchsten Winter, in griisseres

Wi
oherﬂlﬁ"erln sllcht Stelle in Hntel I Rungnx auf 15 Sexzt Haus.
Hotel oder Anstalt. Suchender ist in allen Arbeiten, Schlosse-

oder 1. Oktober. Gut iftier, Schweizer, 20 Jahre, der 3 Hauptsprachen milchtig,

des Englischen kundig, sucht Winterengagement auf Ende

- 38 Jahre, seit 9 Jahren (Sommer und ey it Gut vei, Elektrisch, Montage ote, eingearbeitet, sowie auf Hoch- und
ortler d'étage, tuchtig und arbeitswillig, der drei Haupt. Gt G arossom. orsthl. Hotel thtig, sucht aut icommendon September, In beaseres Haus. Gute Zeagnisse. Chiffre 50 Nicdordruckanjagen. Ttoferehuen s Voritgung “del. Offorten
sprachen miichtig, sucht Stelle fur die Wlntersnlson ‘Winter Stelle zu éndern. e 979 unter Chiffre Y 2839 Ch. . Chur. G 83
. 33 Jabre,

ge
N o Jmit, Service, sprachengewandt, sucht per sofort

ortler d'étage, 20 ans, robuste et habile, parlant couram-
P Inter- oder Jahresstelio. Prima Zougnisse. Cn.

ment frangais, allemand et anglais, cherche place de saison
(de préférence i 'année),
tembre ou octobre.

aschinist (I.) - Helzer, tichtiger, gelernter Meckaniker
C““c'e’ge’ Pestetundhuraineg, 3 Jatoe, dor & Hanpippuacken [VI%RG Elektriker, sueht auf Anfang oder SMitte Sent. Stelle in
Hotel oder Aunstalt. Suchender ist mit Dampfmaschinen. Turbinen,
Motoren und Behandlung elektr. Anlagen vertraut und besitzt
beste Zeugnisse nur erster Hituser. Chiffre 87

g, i en
ment Jahresstelle, ovent. ala Nnchtconeiorgs. Gefl. Offorcen an

. Bleri, Kircbgasse 31, Russikon (Zurich). (987)

évent. comme conducteur. Entrée se]'h
Certificats et photo & disposition.  Ch.

ortler, 24 Jahre, sucht Stelle auf 1. Oktobor, wo Gelegen-
¢, sich in der franz, Sprach

nicht auseeschlosaon. Zougmisse wad Prate o

ommeller d’étage, Suisse Francais, 26 ans, parlant quatre

langues, cherche place pour de suite ou saison d'hiver, en
Suisse ou & étranger.  Excollents cortifiats et photo & dlsposd;
tion.

onclerge; Schweizer, 29 Jahre, tiichtig und solid, der drei
uptsprachen milchtig, mit besten Referenzen aus erstkl.
Hutels, " Sucht Stelle, cvent. als Condncteur, fir Wm:ermsnn oder

~Reparateur, welcher schon in Hotels gear-
t hat, sucht Jahresstelle an einem Kurort mlnr ]h~rg-

Chiffre 54 N

ortier, junger, tdchtiger, deutsch, uslan
e 48 in Jahresstelle. v 993 P yeuhenu’. Sioht Stollo als Conductenr‘?:lnezr auf Emze Ein- mel SL]NLIZ;M A ]l = " P L 22
immerkellner, 23 Jahre, deutsch, englisch und etwas fran- onclerge (eventuell Conducteur oder Interpréte), Stddeut- | Eritt ”P“’““‘" oder Oktober. Photo und gute Gougnizer = Vénage cherche PHite o remier u.i;'é;‘.i",{“!‘3;‘;?1,1?‘““;‘53
zbsisch sprechend, mit guten Referenzen, sucht Engagement C scher, ges. Alters, sucht Winterstelle, moglichst nach dem Dien 26 méme hotel, pour saison d'hiver ou i l'année. Sdreeaer: Rases
fiir kommende Wintersaison. i Slden. Prima Referenzen aus der Schwelz, Deutschland und X

Benedetto, laveur, Hotel Victoria, Lausanne. (983)

Holland. Momentan die dri
immermaéadchen, tichtige, nette Tochter, deutseh, franz. hau
und etwas englisch sprechend, sucht fir die niichste Winter-

itte Saison als Hauptportier im Kur-
us in Schﬂvcxﬁrlngen tiitig. Gefl. Offerten an W. Spengler, Kurhaus,
56)

Ponler. 2L Jahre, deutsch und franz. sprechend, mit prima
sucht Ei nach ich. Ch. 1000 chreiner, ledig, seit 8 Jahren selbstiindiger Fachmann, mit

5  Spred oot | Scheveningen. nur g:llltn‘y 7leugmslslen (ga;.:ﬂ Hituser, hBlll,hl; .l\\d1§ uylombu
saison Stelle, event. als Volontilrin (auch Saaltochter oder Gou- rtier, 20 Jubeo, doutach und fra y Saison- oder Jahresstelle. Geht auch nach dem Stden. Eigenes
Tomante). in gutes Haus an, dor Riviers, am lisbeton San Rewmo, | (3 . tichtiger, P ¥ alicin. mach Bidtmmnenoh "NESUBON | Werkzeng auf Wunsch zu Dienston Chiffre 62
Bordighera, Menton, Nizza. Gute Zeugnisse u. Photo zu Diensten. soiider junger Mann, mit guten Z

ul und
gegenwiirtig in grosserem Familienhotel nmg. deutsch franz. u

fire 875 ochter, nette, seriaso, Sciwelzerin, deutseh, fr etwas

englisch sprechend, winscht auf kommenden Winter Stelle Portler-lnlllotbeltdsleﬁer, spralchenkundlg T, sucht fiir kom- T englisch sprechend, sucht Vertrauensstello in neres Hotel
Immermédchen, tichtiges, sucht Stelle in besseres Hotel. iindern, eventuell als Concierge de nuit oder (A)miucteur i g1 end o KD 8t o Radat M’“““‘ nuch dem Suden. Gefl. oder Pension. Riviera bevorzugt. Eintritt Mitte (Jklolwr Gute
Zougnisse und Phofo zu Diensten Chifire 38 seres ¢ 714 | Offerten sul an Rudolt Mosse, Koin. Ue 11379 Referenzen. Chifre 34

Un Grand Hétel dans la Suisse frangaise cherche un

Ghei de cuisine ,

de premier ordre, éventuellement & l'année.
Adresser Photographie, indication de I'dge et copie
de certificats sous chiffre H7841R a l'adm. du jourval.

Direktor-Chef de Reception. | =

Schweizer, 34 Jabre alt, energischer, gut priisentierender
Fachmann, vier Hauptspraehen perfekt, seit sechs Jahren im
Winter an der franzés. Riviera, im Sommer in der Schweiz
in Hotels mit 800 Betten als Chef de Réception - Direktor tiitig,
wiinscht sich auf niichsten Herbst zu verdndern. Prima Re-

. Dampfmangeln fir Miederdruckdampf
ferenzen. — Gefl. Offerten unter Coiffre H773 Rian die ]i-x-

] p - -
pedition dieses Blattes ] von jeder Tliederdruck=Dampfanlage zu heizen.

2 " @
$0090000200000090000 - E Spezialita: o
Hotel-Pension zu verkaufen. | B micverdrut-Dampf-wagerei-nniagen.

An schénster Lage am Genfersee, in der Nithe von Vevey- - ma[d)inanbauge[all[mafr m. b ﬁ vormals
.b.h,

Montreux, ist ein gut eingerichtetes . ]
Hotel-Pension | g Stule & Blumenthal
Filiale 3iiricy 14

(Jabresbetrieb) von 75 Betten, mit grossem Garten und Um-
schwung, direkt vom Besitzer zu verkaufen. Nur mchtige

B Klosbadftrafie 100 lelephon Tio. 8119
Weltaus(tellung Briiffel 1910:

kapitalkriiftige Reflektanten werden beriicksichtigt.
] 3wei goldene TMedaillen hodyfte Auszeidynung

[ [ 4 besorgtin saub Aus-
fiihrung umgehend und
bei billiger Berechnung
G. Kathrein, Rotel-
steig 16, Ziirich IV.

Origin.-Zeugn. sind eingeschrieben zu senden.

Chef de réception

Suisse, 30 ans, connaissant & fond les 3 langues prin-
cipales et parlant litalien, cherche place pour Ihiver.

S'adresser: R. C., poste restante, Menaggio,
® | Lac de Como. HT9L

s JTeu fir Hotels!s

A rometie:

Hotel-Pension

travaillant toute I'année.
40 chambres, 60 lits, bmn
meublé. Belle situation.
S’adresser & 'administrs nhnn
du journal sous chiffre H 783 R.

MONTREUX

EAU MINERALE ALCALINE

(ve 8126)

$  Hotel-Direktor

seit Jahren Leiter eines grossen erstklassigen
Sommergeschiiftes in der Schweiz, sucht auf kom-
menden Winter analoge Beschiiftigung, wenn auch
in kleinerem guten Hause.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 1440 R an
die Expedition dieses Blattes.

A , marié, trés expérimenté, femme trés

Ote lel’ capable, propriétaire d’un hétel de

premier rang sur la Riviera, ayant

dirigé pendant nombreuses années un hotel balnéaire “trés
important (400 chambres),

demande pour saison 1912 — Mai-Octobre —

Location, Gérance o« Direction.

Ixcellents rapports avec bonne clientdle. Références de
premier ordre. Adr. les offres & ’Administration du journal
sous chiffres H 771 R. H

Ue 8248 1469

Offerten unter Chiffre H 770 R an die Exped. ds. Bl

Zu verkaufen

nirec'eur sehr gut eingefiihrtes G87 tar alderei-Mafdyine
a K n.
i e 9 i, ghroe siion dos v o cimenens | [ OMAON- EfablisSement- urhaus i —

? .
secrelalre-talssler im A.n:lsb.ezlrk Intel&]‘}lf‘en. melpillx?(g 60 bxe.mdenbetten

ou place de confiance. bedeutendem Land und Waldbestand.
Adresser les offres sous chiffre H 785 R & I'adm. du.]ournal» Auskunft erteilt: R. Schneider, Notar, Interlaken.

A vendre ou a louer:
un hétel

situé au bord du lac Léman, vue étendue, 100 lits, confort
moderne.
Ecrire sous chiffre H 3526 M 2 Haasenstein & Vogler, Lausanne.

Zu verpachten

per 1. Oktober 1911

Rute 7 Coldenen Sem”

Bellevueplatz  Ziirich 1 Bellevueplatz

Zufolge Hinschiedes unseres Pichters, Herrn Ch.
Hecky, wird das Hotel zum ,,Goldenen Stern* in Ziirich |

Franz. Riviera

Energischer, sprachengewandter Fachmann (Lothringer)
tiichtiger Frau, sucht fiir kommende Wintersaison ein
sseres

erstklass1ges Familien-Hotel mit Restaurationshetrieh

auf lingere Jahre zu pachten mit event. Vorkaufsrecht. Renta-
bilitiit muss nacugewiesen werden.

Offerten unter Chiffre H 787 R an die Exp. d. BL.

Zu verkaufen oder zu vermieten

HOTEL-PENSION

in der Nihe von La Chaux-de-Fonds. Pracht-
volle Aussicht. Das Hotel besitzt 20 Fremdenzimmer,
Café, schéne, grosse Speisesiile, Veranden, Diensten-
zimmer, Keller ete. ete. Quellwasser -im- Hotel, Gas,
Zentralbeizung und Warmwasserbereitung. Grosser,
schattiger Garten und Waldnihe. Besuchte Schlittschuh-
bahn, die sich im Sommer als Spielplatz verwenden
lisst. Fiir weitere Auskunft wende man sich gefl. an
Postfach 16240, La Chaux-de-Fonds. G o7

(iinstige Gelegenheit fiir Hotels

enmusgenresa

. W
E"’Bnrinons“'de

PACHT, GERANCE

ODER

DIRECTION GESUCHT

auf Wintersaison von Hotelier mit sehr tiichtiger Frau

BLITZABLEITER - ANLAGEN

ELEKTR.UHREN - ANLAGEN

und

. hiif

feinen
Offerten erbeten sub Chiffre H 1141 R an die Exp. d. Bl

TURM -UHREN - ANLAGEN

HAUSTELEPHON - ANLAGEN

HAUSSONNERIE - ANLAGEN

Direction - Gérance.

Suisse francais, 29 ans, du métier, relations hoteliéres
étendues, énergique, secondé par femme capable, cherche
place Directeur-Gérant, & I'aunée ou saison, dans petite maison
mais marchant bieu, ville de passage, en Suisse de préférence.
Meilleures références internationales et en Banque. S’intéres-
serait éventuellement par la suite. G 9%

ELEKTR LICHT - anuaen

P —

Hasler A.G.]

Offees sous ohiffre 0 6242 Y & Haasanstein & Vogler, Berne. anmit auf 1. Oktober 1911 zur Verpachtung ausgeschrieben. vormals
Reflektanten wenden sich an Dr. Guhl, Rennweg 58. . 1 It] hEH wg{ksmmv ﬁ Hﬂsm
Pour hétel confortable de 120 lits, on demande un - w¢kh¢ ke‘uc xaus“amue bes“zen' TEIEU D Bern. Ue 9339

In der Zeit vom 8.-18. August reist ein erstkl. Quar-
telt (2 Geigen, Cello und Piano) durchs Berner Oberland.

Bedingungen fiir ein- oder mehrtiigiges Engagement,
auf Wunsch mit Ball: Freies Logis und Verpflegung. Sodann
muss gestattet werden, in bescheidener Weise eine Spende
nach Belieben einzukassieren. Beste Referenzen. Ein gutes
Piano muss zur Verfiigung steben @ 80

Offerten sub K U U 1780 an Rudolf Mosse, Kéln.

Pension lner i i Riviera.

Situation centrale, plein midi, avec
ment meublée. avec tout le confort, 22 lits de maitre,
Loyer 5000 franes. S'adresser: Calvanna, Hotel
Alpina, Tschiertschen prés Coire. w9

hon directeur

disposant d’un capital de 50,000 fr.
Station de mountagne connue du canton de Vaud.
Saison d'hiver et d’été. Sitvation de ler ordre
S’adresser s. chiffre A 33826 L 3 Haasenstein & Vugler, Lausanne.

2
>

Savoy Palace Hotel

Alexandrie, Egypte, sucht:

Economat Dispensiére, 2.2,

und franzisi
gehalt :

Pianes électriques
ia0rchestrions

jung. Deutsch
ch. Anfangs-
idigung nach

Chef de réception - Directeur

Schweizer, 28 Jahre, sucht passendes Engagement,
Saison- oder Jahresstelle, eventuell Beteiligung oder
Uebernahme des Geschéftes nicht ausgeschlossen.

Geltl. Ofterten an H. P., Bad- und Kuranstalt
Lenk (Obersimmental).

80 Franken und 200 Franken Reiseentscl
einem Jahr. Eintritt 1. November.

. H muss gut niihen und flicken kinnen,

Zweite Lingere, [l ot Horesseon st

Zimmer zu besorgen. Gebalt 75 Franken 00 Franken

Reiseentsehiidigung.  Eintritt 15. Oktober.

Offerten an Direktor Odelet, Hotel Furka,
berwala, W s

jardin, entiére-

und

Catalogues gratis et franco.




Elektrische

Pianos

Reproduktionsklaviere
mit von Hand gespielten
:: Knstlernotenrollen ::
speziell flir Hotels, Re-

CHOCOLA

Spezialitdten vor; Hotel-Dessert.

staurants, P
Weltgehendste Zahlungs-
bedingnugen
Stiindiges, grisseres
Lager.
Kataloge gratis u. franko.

F. Pappé-Ennemoser
1462 BERN e som
Kramgasse 54 - Telephon 1533

2
ZAUBER
GLANZFETT

Prels Fr. 1.90 por Ko, — Gratismusior,
(Ue 9950)

Hotelverpachtung. &

Fiir die Sommersaison 1912
wird das Grand Hotel Lavarone,
1200 m., in Lavarone, Valsugana
(budtlro]) verpachtet. Neues
Hotel, vollstiind. eingerichtet,
schine Zimmer, Post-, Telegr.-
u.Telephonamt i. Hause. Mod.
Kilhlriume, Garage, Lawn
Tennis-Platz, Wald, herr]. aus-
sichtsr. Lage mit best. Klima,
gr. Zukunft. Fiir Wintersport
sowie als Sanatorium geeignet.
Das Hotel ist auch verkiuflich.
Ausk. erteilt die Banca Mutua
Popolare in Rovereto (Oesterr.)

Lausanne.

Dans un quartier au
centre des affaires, on
offre d louer dans bittiment
A construire, un hoétel
d'environ 40 chambres,
60 lits, avec café-brasserie
aurez-de-chaussée. Situa-
tion excellente. @ss

S'adr. & MM. J. Redard,
notaire et A. Grossi, régis-
seur, 4 Rue Centralo 4,
Lausanne.

F. Trmpy, comestves,GIATUS

offeriert :

Bulgaren-Eierp.1000$t. Fr.80
b Buchs. per kg Fr.
Nidel-Kochbutter .3.10
Centrifugen-Tafelbutter 3.40
»t Glarus. (Ue 9729)
Preger Schinken . 3.20

franko jeder Schweizer Talbahnstation.

EXTRACT MONOPOL

Tafel-Ch in allen Q

/72

la. Cacao und Chocoladenpulver.

Hotel-Dessert-Tabletten in Milch- und Fond:

vom Kochherd od.
besond. Heizkes:
seln, Sanitire A

Warmwasser-
lugen, Centralhei-

VETSOTQUOGN jeser. Conceter
Gnggenbiihl & Miller, Zﬁrich

IIIIIIIIIIIIIII
HOTEL-PENSION

G 96

A LOUER

pour Hotel-Pension, printemps
1912, dans un des plus beaux
quartiers de Lausanne, immeuble
en construction de 30 & 35

DEN.

fiir Hotels:

Geschmackvolle Phantasie-Artikel.

chambres Confort moderne.
t-Chocolad intérieur au

gre du preneur. Long bail &

personnes solvables. — Jayet, de
Te 8979

Mestral & Cie., gérants, Place $t-Fran-
¢0is, 2, Lausanne, renseigneront.

BASEL;‘

Einziges Haus mit Garten im Zentrum der Stadt.
von Fr. 250 an.
Restaurant. 8 Billards.

stindig umgebaut und renoviert. — Omnibus. — Tram No. 1 und 5.

HOTEL STORCHEN

Ruhige Lage. 120 Betten
Prima Kiiche und Keller. Grosses Café-
Pilsner und Miinchner Bier direkt vom Fass. Voll-

Moderner Komfort.

G. Jaekle, Besitzer.

i .|

! "‘“'"‘ I
“ TRl

und der Nouzelt entsprechend eingerichtet
sind_nur solche Hatels, welche Betten mit

y thlaraffla—Ilhzrmatratzzn haben.
- Ueberall erhilltlich. — Prospekte
durch Emil Braun, Zirich IV,

‘ Ottikerstr. 11, Ecke Welnbergstr.

Ilur , RIIVIIIS“ fa

-|- Patent angemeldet No. 64925
ist in bezug auf rauch-
saugende, Tugverbes-
TS = sernde u. kohlen- oder
holzersparende Wirl
ung, leichte Montier-

N
= barkeit, ohne Geriiste
A1 ‘) 1. olime geiibte ArbelL.

Geiiilliges Aussehen, unverwiistliche Haltbarkeit

Ein aitbekanntes Hotel mit Restaurant, 2
und Ballsilen und grossem Gurten in bester Lage der
Bergstrasse — gegenwirtig im Umbau nach den Plinen
eines der ersien Baukiinstler — ist unter sehr giinstigen

Konzert-

Bedingungen zu verkaufen oder zu verpachten.. Es bietet

und billigen Preis.
Das Beste

was es bis heute gibt. — Verlangen Sie Prospekt von

Kronenberg & Co., Bern

Telephon No. 3003. — Telegramm: ,,Primus‘‘.

D000000000000000000000000090000000000000

sich hier einem tichtigen Fach n Gelegenheit, sich
eine sehr lukrative Existenz zu griinden, indem die Stadt-
verwaltung und die ersten Biirgerschaftskreise durch
finanzielle und sonstige Beteiligung dem Unternehmen
das grosste Interesse entgegenbringen. Die Zinsbe-
dingungen sind die denkbar giinstigsten, indem ein Teil
des Kapitals zu sehr billigem Zinsfuss und der weitere
Teil auf 3 Jahre unverzinslich steht, der spater zu 2,3
und 4°/, zu verzinsen ist.

Gefiillige Anfragen beantwortet Herr Paul Karl Glass
in Worms a. Rh., Telephon No. 514.

MAISON FONDEE EN 18ff.

BOUVIER FRERES

NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

Se trouve dans tous les bons hotels suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

Hotel-Verkaui.

Landgasthof in industriereichem Hauptorte der Ostschweiz
ist Ver i alber an i

Feinste T
bestes Kochhilfsmittel
A. G. MONOPOL

Gutenburg (Kt. Bern)
Ue 9652

Walliser Aprikosen

a8  franko 5 kg. 10 kg.
Extra Ausw. Fr. 4.80 9.40
z. Einmachen 3.80 7.40

Emil Bonder, andas., Fully (el

Wanzen
Schwabenkéfer,
Motten, Mause etc.

‘Wer eine griindliche Aus-
rottung von Ungeziefer
ausfiithren lassenwill, wende
sichanunterzeichnete Firma
Reelle vertragliche mehr-
jithr, Garantie. (Ue 10638)
Spezialitit in Ausrottung
der schidlichen und liistigen
Motten in Polstermtbeln.
Prompter Versand von Mitteln
mit Gebrauchsanweisung.
Streng reelle u. dis-
krete Bedienung.
Aeltestes, seit 43 Jahren
bestehendes Geschift fir
Verlilgung von Ungeziefer.
J. Biirgisser
Desinfektionsanstalt
Nachfolgervon A.. Egli, Chemiker
Ziirich 1
Augustinergasse 14.

= ZU vVerkauien. s

Das Hotel befindet sich nichst dem Bahnhof, hat grossen Saal,

Stallung, Bad, elektr. Licht, Gas, gut frequenhertcs Restaurant

und ist in Geschiftsreisenden-Kreisen vorziiglich eingefiihrt.
Offerten unter Chiffre Z. G. 9457 an die Annoncen-

Expedition Rudolf Mosse, Zitrich. 611
. .
« Biscuils
W rfe‘ n anerhannt beste Qualirar.
uniibertroffen.
A.Schnebli's Sohne Baden. E

Cette ligne est desservie par
de splendides paquebots a
urbines, parmi lesquels le
LJan Breydel* et le , Pieter
De Coninck“, les plus rapides
paquebots faisant le service
entre 1'Angleterre et le Con-
tinent et la Princesse Elisa-
beth qui détint longtemps le
record mondial de la vitesse.
Télégraphie Marconi et ser-
vice postal & bord de chaque
paquebot. 111089

Pour renseignements, guides et
prospectus GRATUITS, s'adres-
ser & 'AGENCE DES CHEMINS
DE FER DE L’ETAT BELGE,
St. Albangraben No. 1, & BALE.

LONDRES s OSTENDE-DOUYRES

Unika

dasMusIkInstmmantdsr
Zukunft.

. | Erstklassiges elektr.

Klavier mit Violine

u. Mandoline, welche

nach Belieben ver-

wendet werden
4 konnen.
Unbezahlbar

fiir intime Konzerte,

Berndorfer
Metallmaaren-Fabrik

Sty
marke

f. Rlpacca=
Siiber 1.

Schwer oerfilberte
Bestecke u. Tafelgerdte
aus Rlpacca=Silber.
Rein-Jlickel=Kochgeschirre
Kunftbronzen.
Tliederlage fiir die Schmeiz:

Luzern - Sdymeizerhofquai 1
«Englifdyer Hofw.

Preisliften frei. Hi12

Bordighera = Riviera o Italie.

A vendre ou & louer grand

HOTEL

dans position abritée avec vue magnifique. Ameublé
richement. Clientéle premiére classe. 100 lits. Chauffage
central. Gaz. Electricité. Ascenseur. Vaste Hall. Terrasse.
Jardin. Garage. Conditions favorables. Prix modéré.
Offre 2 R. Winter, Architecte, Bordighera (ltalie).

F. CACHIN, ZURICH

7217 1439 MASCHINENFABRIK (24 3732g)
Telepht Woerdstr.
eleption Komplette Anlagen. W3S

WASCHEREIMASCHINEN

jeder Grisse. Modernste Systeme.
Kochfisser, Waschmaschinen
Centrifugen, Trockenapparate
11111t Gldttemaschinen ::
flr Gas, Elektrisch, Dampi- und Benzinheizung etc. etc.
Prima Refer Prospekte.

@ 66

Ing: besuch.

Sie staunen! Sie bestellen sofort nach!
Sie empfehien mich iiberall,

wenn Sie von mir eine Probebestellung kommen lassen, denn
solche schone Ware zu solch niederen Preisen, fast um die
Hilfte der sonstigen Preise, erhalten Sie nirgends.

Warum ich so billig liefere?
Weil jetzt flaue Zeit ist und ich Geld brauche; weil ich
fiir meine grossen Vorriite nicht neue Ueberwmtsrungsruume
buuen will; weil ich meinen Kundenkreis vergréssern will.
Thghch gehen Anerkennungsschreiben ein.
Zimmertannli und -Palmen aller Art (laut Spezml-
),

soirées dansantes
ete. eto. H1143

| Lager und Alleinvertretung
bei

Hug & Cie.

Basel

Abteilung fur Orches-
trions u. elektr. Klaviere_

0000000000000000000000000000000000000000

- Kontroll-Uhren ; ;

Biirk’s Patent ¢2

Tragbar oder stationir
fiir Wichter, Wirter, Heizer, Arbeiter, etc.
Man verlange Prospekte.

%

/ Hans W, Egli, Ziirich Il

Werkstitte fiir Feinmechanik.

Uemme & Krehs, Bern

Gegrindet 1864 EXDDN Telephon No. 1887

Spezialitaten: et
Kirschwasser, Enzian, Reckholder,
Trusen, Zweischgenwasser, Magen-
bitter, Heidelbeerbranntwein, siisse
Liqueurs, diverse Sirops eic.

Direkter Import
von GCognac, Rhum, Arac, Whisky,

Uermouth di Torino, Malaga, Madére,
Sherry, Portwein, Sherry-Brandy,Char-
treuse, Bénédictine etc.

CHAMPAGNER-WEINE.

o Goldene Medaillen und Diplome: o0
Zirich, Melbourne, Paris, Bern, Genf eic.

SENENSEENEEEEEEEREEDR
ROME Hotel de famille

de premier rang
bien situé, en plein midi, prés de la gare, dans les beaux

quaruers Ludovisi. Confort moderne, clientéle anglo-amén-
caine, 76 chambres, 110 lits, chiffres d'aﬂ‘mres 130,000.

140,000. — 80,000 au comptanb Adr. les offres & l’ndmmlstr
du journal sous chiffre H 774 R. H

v d abgehartete Praohhsware, aFrg 3 4,

u. 6. Hortensin, grossartige Pflanzen mit 5—20 Bliiten”
dolden, 4 Fr.2, 3, 4 u 5. Geranium, neueste, beste Sorten,
per Stiick 20 Cts. Fuchsia, in 26 besten Sorten, & 15, 20 u.
30 Cts. Topfnelken, feinste Sorten, & 40 Cts. bis Fr. 1. 20.
Topfrosen & 50 Gts. bis Fr. 1. Knollenbegonia 20, 30 u.
40 Cts. Begonia (klemblumlge) 2& 5 C\.s Salvia, l!lm-grnen,
Coleus, ia, Vanille etc.
nur 20 Cts. p. Stiick. Primnln u. Cineraria, beste Winter-
und Frthnhrsbluher, 4 10 Cts., 10 Stiick 80 Cts. Alle andern
Artikel, seltene und neueste Pflanzen und Blumenzwiebeln,
Ta. Smereien ete. reell und billig. @9

Kataloge zu Diensten. Versand per Nachnahme (nicht unter F'r. 2).

M. Motzet, Girtnerei, Roggwil (Bern).

Wissen Sie schon,
daB Persil Ihnen die Wische nicht nur
von selbst wischt,
sondern daB es IThnen die Wasche auch schont und
erhdlt? Wenn nicht, dann iiberzeugen Sie sich durch

einen Versuch
ich nur in Origi

Erhaltl
General-Dépét: HLB BLUM & Co BASEL.
ENKEL & Co.Alleinige Fabrikanten auch von

.Henco'Henkel's Bleich-Soda

(U 9565 XII

o
Zwel junge Hotelierstochter
suchen Sbel[au auf kommende balson Dle eine — deutsch,
o d — als zweite
sgnchc deutsoh und franzosisch

Sekretﬁrln, die andere —
— als Buffetvol o
Schweiz bevorzugt. Gefl. Oﬁertan unter Chxﬂ‘re Ue 1365 an
die Annoncen-Expedition Union-Reklame, Bern erbeten. G 89

00000000000000000000
Prachtvolles Berghotel

140 Betten, prima mébliert, in unvergleichlich
schoner Lage der Zentralschweiz, mit pramierten
Mineralquellen, irztlich bestens empfohlen,
grossen Wildern und eigener Milchwirtschaft,
wird, nach gemachtem Vermdgen und Alters-
halber, unter sehr coulanten Bedingungen an
tiichtige Hand verkauft, — Gefl. Offerten unter
Chiffre H 1446 R an die Expedition ds. Bl




= Werkstatten”

Weltausstellung;Buenos-Aires 1910/11 : Grand Prix. Katalo2 1911 auf Verlangen z. Verfilgung.

VOLLMY &MJENNY = RHEINFELDEN
moderner Hallenm&ébel

91/94

(Ue 10816) "

Telephon No. 8445.

£

CEYUNDO
TEA

A PERFECT TEA.

8 verschiedene Qualitaten.
In Kisten von 5, 10, 20, 30 oder 50 Kilos.

Zu inclusiven Preisen franco Fracht, Zoll

und jeglichen Spesen ins Haus uberall hin

geliefert.

Man verlange Preise und Gratis Muster.

Alleinige Exporteure

Kearley & Tonge, Ltd,

Hauptsitz LONDON: MITRE SQUARE, E.C.
Indische Filiale. 'CALCUTTA: 10, Government Place.
Ceylon Filialle. COLOMBO: Union Place.

Englische Filialen. 350. .
Man richte alle Anfragen an dzs * Continental Department " :

Mitre Square, London, E.C.

(Ue 10395)

Excellent pefit orchesire

(6 personnes) existant depuis dix ans, dirigé par profes-
seur diplomé de conservatoire, cherche engagement pour
les saisons d’automne et printemps dans hotel ou établisse-
ment de premier rang dans la Suisse Romande. Préten-
tions modestes. Meilleures références. — Adr. les offres
sous ,0rchestrina 777% a 'administration du journal.

Cacao De Jong.

Seit iiber 100 Jahren anerkannt
erste hollindische Marke. DﬂONGS
Gegritndet 1790. vetozzs - [ CACAO.
Garantiert rein, leicht 18slich, nahrhaft und billig,
da sehr ergiebig. Feinstes Aroma.
Htchste
DeEnt

Vertreter: Paul Widemann, ZUrich 11§ o

Bordighera - Riviera - Italien.

Zu' verkaufen oder zu vermieten grisseres

HOTEL ~

in geschiitzter Lage mit herrlicher Aussicht. Reich mbliert.
Erstklassige Kundschaft. 100 Betten. Zentral-Heizung.
Gas. Elektrizitit. Lift. -Grosse Halle. Terrasse. Garten.
" Garage. Vorteilhafte Bedingungen. Miissiger Preis.
Offerten: Architekt Winter, Bordighera (Italien).

Streng reelle Bedienung versichern den .t
Hotels, Sanatorien und Pensionen bei Bedarf in

s FIE R
g Zum Kochen und Trinken. Lieferung in jedem

Quantum, garantiert nur kontrollierte Ware.
H Erstklassige Referenzen.

Wenger & Hug, Giimligen bei Bern
Spezialgeschift fiir Eierversand. 33

Holl. Zigarren

vorziigl. Qualitiit. Spezialitiit Hand-
arbeit von Fr. 65.— bis Fr. 350.—.
Nelly. Vorstenland Fr. 65.-, Artista
Sumatra m. Havana Fr, 75.~ franko
verzollt per Mille und Nachnahme;
Handm, nicht.

N. Velthuijse, Zigarrent., Amsterdam (Hid.)

.lﬂS[ﬂ"ﬂ“ﬂﬂs flecrues modemes [l'llfllﬂls.
F. H. CHOPARD & Co., LAUSANNE

Te9328 1003 e Demandez brochure. Visite gratuite.vesuL g

Auser[eseneTabake
) Ubertrifft Jmporten !

(Ue 9122)

>'
!

)

WA >
N
)
Tadellos gewaschen
ist jedes Stiick, frisch und dultig wie auf dem Rasen
gebleicht, wenn Sie fiir Ihre Wasche nur Persil Y
gebrauchen, ohne Zusatz von Seile und Wasch-
ulver. Kein Reiben und Biirsten, daher keine
erstorung des Gewebes! Versuchen Sie es!
Erhilltlich nur in Original-Paketen.
General-Dépst: ALB. BLUM & Co. BASEL.
HENKEL & Co. Alleinige Fabrikanten auch von

\l.Henco Henkel's Bleich-Soda

(Uc 9565) X1 _

Universal-Kistenoffner

auch vorziiglicher Tiirheber
9% Produktion pm Jahr mehr als 50,000 Stiick ~Jg

*—'G *14 Inu NIMS

Vo
Ganz aus Stahl, Kmenmmul llanalzlehar Hammsr und Beil in einem Werkzeu vereinigt.
Doppelspaten zum Graben v. Lgchern in weicherem Boden,

statt Pickel eto., viel schneller ais bisher, = x
H_G'ﬂjg der Bsuenwa:t'!d Ligado t5tet alles Unnszlalhm:!
H. Troger, Hanel und Agenturen in Bauartiveln, Z8rich V.

We/nhand/un

ﬂlberfﬁach/er{ Cie
s Kreuzlingen
FEINE OSTSCHWEIZER-& TIRO WEINE

GENERALAGENTUREN FUR DIE SCHWEIZ VON

J.CALVET & C'E BorDEAUX

FUR BORDEAUXWEINE
. BEAUNE -COTE D'OR

FlRr BURGUNDERWE‘NE

. COGNAC :
FUR COGNAC

HERM.TRAPET, BONNA/RHEIN

FUR RHEIN-& MOSEL-WEINE.

(Ue 10652)

Bad-suwinn- Seife savonliégep.Bains

Feinst parfiimiert, Délicieusement parfumé
Ue137L Rosa oder weiss. Rose ou blanc.
Von untenstehender Grgsse. | De la grandeur ci-dessous.

zu Fr. 25.— die 500 Stiick
feo., gegen Nachnahme

a r. 25.- les 500 morceaux

feo., contre Remboursement

*peg sejjoa uja anj 36pusb xoms uj3
‘uaqefue aqued 93yosunmas aIp ‘Yey
Indiquer la couleur désirée
n morceau suffit pour un bain complet.

Jules Masson, 9 dvenue druey, Lausanne.

Soriété nternationalede Secours Mutuelsdes Employés d'Hatels ef Restaurants
Fondée en 1878
stets P 1 i
schlechts fiir Hotels und Restaurants.

Ge-
Gegen 40 l’lnziernnguburennx in Belgien, Deutschland,
England, Frankreich und der Schweiz.

Letztes Jahr wurden 953650 Angestellte plaziert.
Bureau de Placement central Union Ganymede, GENF

Rue des Paquis 2. (Angle de la Place des Alpes)
Téléphon 1958. — Adresse télégraphique: Ganymede-Genf.

b

mHmIE’EVE_A‘\ﬂ

NICE.

Tominas-Hotel

| Einziges das ganze Jahr ge-
| dfinetes Haus I. Ranges, vis-
a-vis dem Hauptbahnhole.

150 Zimmer und Salons.
25 Appartements mit Privat-
bad und Toilette.

Helsswasserheizung.

Vacuum-Cleaner.

i

N

Kein Omnibus ndtig.

Oeffentliches Restaurant flir
Passanten. H 1086

Besitzer: Henri Morlock.

Zwe:ggeschaﬂe in Nizza: Hotel de Berne und Hétel de Sudde. ‘
e I V[N Vi | B\ B g 7N\

in London in Paris
Noél Str. Oxford Str. Rue St-Roch 51
Adresse télégraphique: Adresse télégraphique:
Hotel-Club London. Ganymeéde-Paris.

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY
propriétaire & Neuchatel. H1122

Marque des hotels de premier ordre

Dépét & Paris: Fr. Thomi, 41 Rue des Petits Champs,
Dépot i Londres : J.&R. M. Cracken, 0 Bath Lan,CusnanSira €,
pEPOSE Dépot & New-York: Cusenler Company, 400-402 West 23r* Stresl,

R T N T T
Fliissige Toilette-Seife fiir Seifenspender

(Ue 10657)
50 | franko, sinschl. Packung und Porto gogen Nachnahme.

feinat aromatiache, stofs honigklar und filasis bleibend
bei 1 Kilo Fr. 2.7
WMET :

selfenfabnk Rumpf & Cie., Zirich V.



	

